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UWAGA

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi moga ulec zmianie ze wzgledu na aktualizacje
produktu. Niniejsza instrukcja nie moze zastgpic etykiet produktu ani Srodkéw ostroznosci
zawartych w instrukgji obstugi, chyba ze okreslono inaczej. Wszystkie zamieszczone tu opisy
majg charakter wytacznie orientacyjny.
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1 O tej instrukgji

Niniejsza instrukcja opisuje produkt, jego instalacje, podtgczenie elektryczne, przekazanie

do eksploatacji, rozwigzywanie problemdéw i konserwacje. Przed przystgpieniem do instalacji

i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy sie zapoznac z niniejszg instrukcjg. Wszyscy
instalatorzy i uzytkownicy muszg by¢ zaznajomieni z cechami produktu, jego funkcjami i Srodkami
ostroznosci. Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana bez uprzedzenia. Wiecej informacji

o produkcie i najnowsze dokumenty mozna znalez¢ na stronie https://en.goodwe.com.

1.1 Modele, ktérych dotyczy instrukcja

Niniejsza instrukcja dotyczy nizej wymienionych falownikédw okre$lonych dalej jako:
Falownik lub falownik z serii XS G3.

Model Znamionowa moc wyjsciowa Znamionowe napiecie wyjsciowe
GW?700-XS-30 0,7 kW
GW1000-XS-30 1 kW
GW1500-XS-30 1,5 kW
GW2000-XS-30 2 kW 220/230/240 V
GW2500-XS-30 2,5 kw
GW3000-XS-30 3 kw
GW3300-XS-30 3,3 kW
GW3300-XS-B30 3,3kw
GW2K-XS-L-G30 2kw 127V, L/IN/PE

1.2 Docelowi odbiorcy

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla przeszkolonego wykwalifikowanego personelu
technicznego. Personel techniczny musi by¢ zaznajomiony z produktem, lokalnymi standardami
i systemami elektrycznymi.
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1.3 Definicje symboli

Poszczegélne poziomy komunikatéw ostrzegawczych w niniejszej instrukgcji sg definiowane
w nastepujacy sposéb:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na zagrozenie wysokiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na zagrozenie Sredniego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A

Wskazuje na zagrozenie niskiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

Podkresla najwazniejsze informacje i uzupetnia tres¢ tekstow. albo niektérych umiejetnosci
i metod rozwigzywania problemoéw zwigzanych z produktem w celu zaoszczedzenia czasu.
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2

Srodki ostroznosci

Podczas pracy nalezy Scisle przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi.

Falowniki zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa. Przed przystagpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy
przeczytac wszystkie instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie
do nich. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne,

poniewaz falowniki sg urzgdzeniami elektrycznymi.

2.1 Ogélne zasady bezpieczenstwa

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi mogg ulec zmianie ze wzgledu na aktualizacje
produktu. Niniejsza instrukcja nie moze zastapic etykiet produktu ani sSrodkéw ostroznosci
zawartych w instrukgji obstugi, chyba ze okreslono inaczej. Wszystkie opisy zamieszczone
w tej instrukcji majag charakter wytgcznie orientacyjny.

Przed instalacjg nalezy przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznad¢ sie z produktem i
$rodkami ostroznosci.

Wszystkie czynnos$ci powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych i kompetentnych
technikéw, ktdrzy znajg lokalne standardy i przepisy bezpieczehstwa.

Nalezy sprawdzi¢, czy model dostarczonych produktéw jest poprawny, czy sg one
kompletne i czy nie zostaty uszkodzone. W razie potrzeby, skontaktuj sie z dziatem obstugi
posprzedazowe;.

Podczas pracy z urzagdzeniem nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i stosowac Srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo. Podczas dotykania urzgdzen
elektronicznych nalezy nosi¢ rekawice i ubrania antystatyczne oraz paski na nadgarstki,
aby chroni¢ falownik przed uszkodzeniem.

Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji instalacji, obstugi i konfiguracji podanych w niniejszym
dokumencie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen ani za
wypadki na osobach bedace skutkiem zlekcewazenia instrukcji. Szczegétowe informacje

0 gwarancji mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://en.goodwe.com/warranty.



https://en.goodwe.com/warranty

W Srodki ostroznosci Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 |

2.2 Strona DC

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podtaczy¢ przewody pradu statego falownika za pomocg dostarczonych ztgczy i zaciskéw do
przewodoéw pradu statego. Uzycie innych typdéw ztaczy pradu statego lub koncowek przewoddéw
moze spowodowac powazne uszkodzenia, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

A\ OSTRZEZENIE

+ Upewnic sie, ze ramy podzespotéw i system wspornikéw sg pewnie uziemione.

+ Upewnic sie, ze przewody pradu statego sg podtgczone solidnie, bezpiecznie i prawidtowo.
Nieodpowiednie okablowanie moze spowodowac niewystarczajacy styk lub wysoka
impedancje i uszkodzi¢ falownik.

+ Do pomiaréw na kablu pradu statego uzyj multimetru, upewniajac sie, ze bieguny dodatni
i ujemny sg podtgczone prawidtowo; Napiecie powinno znajdowac sie w granicach
dopuszczalnego zakresu. Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane odwrotnym podigczeniem biegundw lub przepieciem.

+ Jednego stringu fotowoltaicznego nie wolno podtagczac jednoczednie do wiecej niz jednego
falownika. Moze to skutkowa¢ uszkodzeniem falownika.

+  Moduty fotowoltaiczne stosowane z falownikiem muszg posiada¢ klase A wg IEC61730.

2.3 Strona pradu przemiennego

A\ OSTRZEZENIE

+ Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia powinny spetnia¢ wymagania sieciowe.

+ Po stronie pragdu przemiennego zaleca sie stosowanie dodatkowych urzadzen
zabezpieczajgcych, takich jak wytgczniki automatyczne lub bezpieczniki. Parametry
znamionowe urzadzenia zabezpieczajgcego muszg wynosic 1,25-krotnos¢ maksymalnego
pradu wyjsciowego falownika.

* Ochronny przewdd uziemiajgcy falownika musi by¢ podtgczony solidnie. W przypadku
stosowania wielu falownikéw nalezy upewnic sie, ze punkty uziemienia ochronnego
wszystkich oston obuddéw falownika majg potgczenie wyréwnawcze.

+ Zaleca sie stosowanie przewoddw miedzianych jako przewoddw wyjsciowego pradu
przemiennego. Jesli uzytkownik chce zastosowac inne przewody, powinien sie
skontaktowa¢ z producentem urzadzenia.
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2.4 Falownik

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

+ Do zaciskéw nie wolno przyktadac obcigzerh mechanicznych; w przeciwnym razie zaciski
mogg ulec uszkodzeniu.

+  Wszystkie etykiety i znaki ostrzegawcze powinny by¢ widoczne po zakonczeniu instalacji.
Nie wolno zakrywa¢, zamazywac ani niszczy¢ zadnych etykiet na urzadzeniu.

* Nie wolno demontowa¢, modyfikowac¢ ani wymienia¢ zadnej czesci falownika bez
oficjalnego upowaznienia producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

+  Wiele kombinacji falownikéw nie zostato przetestowanych pod katem zgodnosci z norma
AS / NZS 4777.2: 2020.

+ Zabrania sie instalowania falownikéw w instalacjach wielofazowych.

+ Na falowniku znajdujg sie nastepujgce etykiety ostrzegawcze:

ZAGROZENIE ZWIAZANE Opdznione roztadowanie.
Z WYSOKIM NAPIECIEM. Po wytaczeniu zasilania
Podczas pracy falownika .. nalezy odczekac 5 minut,
& wystepuje wysokie napiecie. &C + | az podzespoty zostang
Przed rozpoczeciem prac przy “Tmn | catkowicie roztadowane.

urzadzeniu nalezy je wytgczy¢
i odtgczy¢ zasilanie.

Przed wykonaniem jakichkolwiek Wystepujg potencjalne

operacji nalezy zapoznac sie zagrozenia. Przed rozpoczeciem
[ji] z instrukcjg obstugi. jakichkolwiek prac nalezy
zatozy¢ odpowiedni sprzet
ochrony osobistej.

Zagrozenie zwigzane z wysoka Punkt uziemienia.

temperatura. Nie dotykac @
pracujgcego urzadzenia,
|

aby unikng¢ poparzenia.

Znak CE Nie wolno wyrzucac falownika
jako odpadu z gospodarstwa
domowego. Produkt nalezy
wyrzuci¢ zgodnie z lokalnym
prawem lub odesta¢ go do

producenta.

Q Znak RCM. - -
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2.5 Wymagania dotyczgce pracownikéw

+  Pracownicy, ktérzy instalujg lub konserwuja sprzet, musza by¢ doktadnie przeszkoleni oraz
znac $rodki ostroznosci i prawidtowe dziatania.

+  Tylko wykwalifikowani specjalisci lub przeszkoleni pracownicy mogg instalowac,
obstugiwac, konserwowac i wymieniac sprzet lub jego czesci.

2.6 Unijna deklaracja zgodnosci

Firma GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie z modutami
komunikacji bezprzewodowej sprzedawane na rynku europejskim spetnia wymagania
nastepujacych dyrektyw:
+ Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED)
+ Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych 2011/65/UE
i dyrektywa (UE) 2015/863 (RoHS)
«  Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE
* Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 ws. rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i ograniczenia
stosowania chemikaliéw (REACH)

Firma GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie bez modutéw

komunikacji bezprzewodowej sprzedawane na rynku europejskim spetnia wymagania

nastepujacych dyrektyw:

+ Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)

+ Dyrektywa w sprawie urzadzen elektrycznych niskiego napiecia 2014/35/UE (LVD)

+ Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych 2011/65/UE
i dyrektywa (UE) 2015/863 (RoHS)

+  Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE

* Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 ws. rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i ograniczenia
stosowania chemikaliéw (REACH)

Unijng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ ze strony https://en.goodwe.com.
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3 Opis produktu
3.1 Scenariusze zastosowan

Falownik z serii XS G3 jest jednofazowym, podtgczanym do sieci falownikiem fotowoltaicznym.
Falownik potrafi przeksztatci¢ prad staty wytwarzany przez panele fotowoltaiczne na prad
przemienny spetniajgcy wymagania sieci energetycznej i przesytac go do sieci energetyczne;j.
Gtéwne scenariusze zastosowan falownika:

oo

String T TS Wytgcznik Sie¢
fotowoltaiczny ~ Wytgcznik Falownik automatyczny energetyczna
automatyczny
(opcja)
Model
1 2 4
Lp. Odnosnik Opis
1 Kod marki GW: GoodWe
2 Moc znamionowa 700: moc znamionowa wynosi 700 W.
3 Seria ET XS: Seria XS
4 Kod wersji 30: wersja falownika to 3.0
3.2 Schemat elektryczny
Wytacznik pradu statego
Vo SZYNA || o i L
o o fitr | |3 L | ooy c | ! C| Rl [
PV- oo EmMC | |3 oo L] R Ly ot | EMC ol
— phas
Erzekai.nik [ [
Ogranicznik IZOla,FyJ,ny Ogranicznik
przepieciowy wyjscia przepieciowy
DC AC
& &
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3.3 Rodzaje obstugiwanych sieci
TN-S TN-C TN-C-S T

g o o o W

g o o W

T, EE“L——_L EEEL EEL——_L
N PEN N N

PE
lee PE

- Falownik Falownik Falowni

3.4 Funkcje

| —

|||—
—3

| —

hel

Falownik . -

PE
k

Aby zapoznac sie z okreslonymi funkcjami falownika, zapoznaj sie z rzeczywistg konfiguracja
modelu.

Obnizenie wartosci znamionowej mocy

Dla zapewnienia bezpiecznego dziatania falownik automatycznie zmniejsza moc wyj$ciowg, kiedy
warunki pracy nie sg idealne. Ponizej znajduja sie czynniki, ktére moga powodowac obnizenie
mocy, ktérych nalezy unika¢ podczas pracy falownika.

+ Niesprzyjajgce warunki pogodowe, np. bezpos$rednie nastonecznienie, wysoka temperatura itd.
+ Ustawienie warto$ci procentowej mocy wyjsciowej falownika.

+ Zmiany napiecia i czestotliwo$ci w sieci.

+ Napiecie wejsciowe jest zbyt wysokie.

+  Prad wejsciowy jest zbyt duzy.

Funkcja wykrywania AFCI (opcjonalna)

Przyczyny wystapienia tuku elektrycznego:

+ Uszkodzone ztgcze w instalacji fotowoltaiczne;j.

+ Nieprawidtowe potaczenie kablowe lub jego uszkodzenie.
«  Zuzycie ztgczy i przewodow.

Metoda wykrywania tuku

+ Zintegrowana funkcja AFCI falownika spetnia norme IEC 63027.

+  Gdy falownik wykryje tuk, uzytkownik moze za posrednictwem
aplikacji zlokalizowac czas awarii i szczeg6towe zjawisko.
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+ Falownik zostanie wytgczony w celu ochrony do czasu wyczyszczenia alarmu AFCIL. Po
wyczyszczeniu alarmu falownik moze automatycznie ponownie potgczy¢ sie z siecia.

+ Automatyczne ponowne podtgczenie: Jesli falownik ulegnie awarii mniej niz 5 razy w ciggu
24 godzin, alarm moze zosta¢ automatycznie wyczyszczony w ciggu 5 minut.

+ Ponowne podtaczenie reczne: Falownik zostanie wytgczony po awarii pigtego tuku w ciggu
24 godzin. Falownik nie bedzie dziatat poprawnie, dopdki usterka nie zostanie usunieta.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi aplikacji SolarGo.

Funkcja AFCI jest domyslnie wytgczona fabrycznie. Aby z niej skorzysta¢, wtgcz funkcje
"Wykrywanie AFCI" za posrednictwem interfejsu "Ustawienia zaawansowane" w aplikacji
SolarGo.

Model Etykieta Opis

GW700-XS-30

GW1000-X5-30

GW1500-XS-30 F: Full coverage
I: Integrated

G\W2000-X5-30 AFPE: Detection and interruption capability provid-

GW2500-XS-30 [ F-I-AFPE-1-1-1 ed

GW3000-X5-30 1: 1 monitored string per input port

1:1 input ports per channel

GW3300-X5-30 1: 1 monitored channels

GW3300-X5-B30

GW2K-XS-L-G30
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Sterowanie obcigzeniem

Falownik rezerwuje port sterowania ze stykiem bezpotencjatowym do obstugi podtgczenia pomp

ciepta z certyfikatem ,SG Ready” i sterowalnych obcigzen, ktéry stuzy do wtaczania i wytgczania

obcigzen.

Metody sterowania obcigzeniem:

+ Tryb przetgczania: Otwieraniem i zamykaniem obcigzenia mozna sterowa¢ za pomoca
przycisku ,Switch”.

+ Tryb ustawiania czasu: Uzytkownik moze ustawia¢ godzine wigczenia/wytgczenia obcigzen,
a obcigzenia bedg wtgczane lub wytgczane automatycznie o ustawionej godzinie.

+ Tryb ustawiania mocy: Uzytkownik moze ustawi¢ wartos¢ mocy samodzielnie. Obcigzenie
zostanie wtgczone, gdy moc wyjsciowa falownika przekroczy ustawiong wartos¢.

Funkcja kontroli obcigzenia jest domysinie wytgczona. Jesli chcesz z niej skorzysta¢, wiacz i ustaw

funkcje , Sterowanie obcigzeniem” poprzez interfejs ,Wiecej” w aplikacji SolarGo.

v,
=

K1 _\_\
K2 -
Re\ay—OU'TJr Ready
L K3
L=
| K4
Relay-OUT-




I Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 Opis produktu b4

Komunikacja

Falownik umozliwia ustawienie parametréw poprzez sie¢ Wi-Fi lub Bluetooth na niewielkg
odlegtos¢. Obstuga taczenia platform monitorujgcych przez sie¢ Wi-Fi lub LAN w celu
monitorowania stanu pracy falownikéw, pracy elektrowni itp.

+ Bluetooth: spetnia wymagania dla standardu Bluetooth 5.1.

* Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n @ 2,4 GHz.

+ Sie¢ LAN: Ethernet z samoadaptacjg 10 M / 100 Mb / s.

* 4G: obstuguje potaczenia z platformami monitorowania za posrednictwem sieci 4G.

o 4 Router Portal SEMS
Wi-Fi<10 m

Bluetg == === =" »
Modut Uetooth<1g )
komunikacyjny

Aplikacja SolarGo

<mmme - -

Zasilanie nocne

Gdy modut PV przestanie dziata¢ z powodu braku nastonecznienia w nocy, falownik moze
uzyskac zasilanie ze strony sieci, aby realizowac takie funkcje, jak monitorowanie i zdalne
aktualizacje w nocy.

24-godzinne monitorowanie obcigzenia

+ Niektore falowniki obstuguja tylko zasilanie po stronie AC, a nie zasilanie po stronie PV.
+ Niektore falowniki obstuguja zaréwno zasilanie po stronie PV, jak i po stronie AC.

Falownik monitoruje zuzycie energii przez catg dobe, 7 dni w tygodniu. Inteligentny licznik
mierzy dane w punkcie przytaczenia falownika do sieci i przesyta je do falownika. Nastepnie
falownik wykorzystuje inteligentny klucz sprzetowy do przesytania informacji o wytwarzaniu
energii i danych punktéw przytgczenia do sieci do platformy monitorujgcej opartej na chmurze.
Platforma monitorujgca oblicza dane o zuzyciu energii przez obcigzenie, umozliwiajac
catodobowe monitorowanie zuzycia energii przez obcigzenie w czasie rzeczywistym.



b Opis produktu

Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 |

3.5 Tryb dziatania falownika

Tryb oczekiwania | <€

Tryb I

Tryb btedu €
A

Tryb aktualizacji

Tryb pracy w sieci
autodiagnostyczny | (grid-tied)
J
Lp. Czesci Opis
Etap oczekiwania po wtgczeniu zasilenia falownika.
Tryb ocze- o Jezeli Yvymagane warunki zostaty spetnione, falownik przechodzi w tryb
1 Kiwania autodiagnostyczny.
* W przypadku btedu urzadzenie przechodzi w tryb btedu.
* Po odebraniu zagdania aktualizacji urzadzenie przejdzie w tryb aktualizacji.
Zanim falownik sie uruchomi, wykonuje autodiagnostyke, inicjalizacje itp.
Trvb auto- | Jezeli wymagane warunki zostaty spetnione, falownik przechodzi w tryb
.y grid-tied i zaczyna pracowac z podtgczong siecia.
2 | diagno- . ) N . . R
<tvezn + Po odebraniu zadania aktualizacji urzadzenie przejdzie w tryb aktualizacji.
yezhy + W przypadku, gdy falownik nie przejdzie programu autodiagnostycznego,
przechodzi w tryb btedu.
Tryb pracy | Falownik potaczyt sie pomysinie z siecia.
3 | wsieci + W przypadku wykrycia zwarcia, falownik przechodzi w tryb btedu.
(grid-tied) |+ Po odebraniu zgdania aktualizacji urzadzenie przejdzie w tryb aktualizacji.
W przypadku wykrycia zwarcia falownik przechodzi w tryb btedu. Po
4 | Trvb bledu usunieciu btedu urzadzenie przechodzi w tryb oczekiwania. Po zakorfczeniu
yb bl trybu oczekiwania falownik wykrywa stan dziatania i nastepnie przechodzi
do nastepnego trybu.
Przejdz do tego trybu podczas aktualizacji oprogramowania falownika.
5 Tryb aktu- [ Po zakonhczeniu aktualizacji oprogramowania nalezy przejs¢ do trybu
alizacji oczekiwania. Po zakonczeniu trybu oczekiwania falownik wykrywa stan
dziatania i nastepnie przechodzi do nastepnego trybu.

12
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3.6 Wyglad
3.6.1 Czesci

11 12

A

| _119mm

»
>

A

218mm

o]

Lp. | CzeSci Opis
Obstugiwane tylko w modelach przeznaczonych
Blokada wytacznika pradu na. ryngk austrélijski. Gdy fal’ownikjes.t wylgczony z
1 staleqo dziatania, nalezy zablokowac wytgcznik pradu statego
9 w potozeniu WYL., aby zapobiec niebezpieczenstwu,
np. porazeniu pradem.
2 | Wytacznik pradu statego Wiacza lub wytgcza wejscie DC.
3 | Ztacze wejscia pradu statego | Stuzy do podtgczenia kabla wejSciowego DC modutu PV.
+ Stuzy do tgczenia modutéw komunikacyjnych takich
Port modutu jak Wil.:i, WiFi / LAN czy 4G. .\/Vybie'zrz typ mOdl..I}U
4 ) . zgodnie ze swoimi rzeczywistymi potrzebami.
komunikacyjnego . . . . T
* Obstuguje podtgczanie dyskéw flash USB i umozliwia
lokalnie aktualizowa¢ oprogramowanie falownika.
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Lp. | Czesci

Opis

5 | Port komunikacyjny

Stuzy do podtagczania kabla komunikacyjnego RS485,
obstugi funkcji zdalnego wytgczania, CT, DRED i punktu
przytgczeniowego styku bezpotencjatowego.

6 | Ztacze wyjscia AC

Stuzy do podtgczania kabla wyjsciowego pradu
przemiennego stuzgcego do tgczenia falownika z siecia
elektryczna.

7 | Zacisk przewodu PE

Stuzy do podtgczenia przewodu uziemiajgcego.

8 Wskaznik

Wskazuje status roboczy falownika.

9 | Ekran wy$wietlacza

Wyswietla informacje o falowniku.

10 | Przycisk

Do obstugi ekranu wyswietlacza.

11 | Plyta montazowa

Stuzy do instalacji falownika.

12 | Radiator

Do odprowadzania ciepta z falownika.

3.6.2 Opis wskaznika

Urzadzenie z wy$wietlaczem

Klasyfikacja Status

Opis

Z6te $wiatto $wieci stale: Monitorowanie bezprzewodowe
dziata standardowo.

Jedno migniecie: Reset modutu bezprzewodowego lub
reset.

Dwa migniecia: Brak potgczenia z routerem/stacjg bazowa.

O

Zasilanie

Cztery migniecia: Brak potgczenia z witryng monitorujgca.
Brak potgczenia z serwerem monitorujgcym.

Miga: komunikacja RS485 dziata standardowo.

Z6tte $wiatto WYLACZONE: Przywracanie ustawien
fabrycznych w module bezprzewodowym w toku.

Zielone $wiatto SWIECI przez CALY CZAS: Sie¢
energetyczna dziata w sposéb normalny i zostata
pomyslinie podigczona do sieci.

Dziatanie

Zielone Swiatto WYLACZONE: Brak potaczenia z siecia.

®» I

&

Czerwone $wiatto SWIECI przez CALY CZAS: Btad systemu.

Btad

WYL.: Brak btedu.
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3.6.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa stuzy wytgcznie do celdw orientacyjnych.

1 N

GOODWe
R R L L Al Znak towarowy GW, typ produktu i model
Model  : *kkkk ok sk

produktu
UbCmax: ** vd.c.

UmPP: . Vd.c.

PV Input
|DC,max: ** Ad.c.

IscPv: = Ad.c.

UAC,r: ** Va.c.

fac, i Hz

PAC. * kW Parametry techniczne
Output

|AC,max: ** Aa.c.

Sr. ** kvA

Smax: ** kVA

PF.~ J*cap..."*ind
Toperating: S oG
Non-isolated, IP**, protective Class I, OVC DCIVACIII

& A /smm & ——— Symbole bezpieczenstwa i znaki certyfikacji
0 e &

S/N:

Dane kontaktowe i numer seryjny
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4 Kontrolai przechowywanie

4.1 Kontrola przed odbiorem

Przed odebraniem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

1. Sprawdzi¢ zewnetrzne opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak dziury, pekniecia,
odksztatcenia i inne oznaki mogace $wiadczy¢ o uszkodzeniu urzadzenia. Nie rozpakowywac
urzadzenia i w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen jak najszybciej skontaktowac
sie z dostawca.

. Sprawdzi¢ model falownika. Jesli model falownika nie jest zgodny z zamdwieniem, nie
rozpakowywac produktu i skontaktowac sie z dostawca.

. Nalezy sprawdzi¢, czy model dostarczonych produktéw jest poprawny, czy sg one kompletne
i czy nie zostaty uszkodzone. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy sie
jak najszybciej skontaktowa¢ z dostawca.

N

w

4.2 Zakres dostawy

A\ OSTRZEZENIE

Podtaczy¢ przewody pradu statego do dostarczonych zaciskéw. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku zastosowania innych zaciskéw.

+ [1]Tylko dla Australii.
+  [2].Typy modutéw komunikacyjnych: 4G, WiFi, WiFi/LAN itp. Rzeczywisty typ wysytki zalezy od
wybranej metody komunikacji falownika.

16
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N

[ ]
—

Falownik x 1 Ptyta montazowa Wkret Ztacze pradu Dokumentacja

x1 rozporowy x2 statego x1 x1
r @
Sruby Ztacze Ztacze OT x1 CTx 1M
uziemiajgce x1 komunikacyjne
2-PIN x2 6-PIN x2

. To---m- [t St

i i @ i i ; |

| LD ] : L @ O

Ztacze pradu Modut komunikacyjny xN® Zacisk PIN x N

przemiennego x1

N = Ilo$¢ zalezy od modelu falownika

4.3 Przechowywanie

Jesli urzadzenie nie ma by¢ zainstalowane lub uzywane natychmiast, nalezy sie upewnic,

ze Srodowisko przechowywania spetnia nastepujace wymagania:

1. Nie otwiera¢ opakowania zewnetrznego ani nie wyrzuca¢ $rodka osuszajgcego.

2. Urzadzenie przechowywac w czystym miejscu. Temperatura i wilgotno$¢ musza by¢
odpowiednie i nie moze dochodzi¢ do kondensacji pary wodne;j.

3. Wysokos¢ i kierunek uktadania falownikéw w stos powinny by¢ zgodne z instrukcjami
podanymi na opakowaniu.

4. Falowniki nalezy uktada¢ w stosy z zachowaniem ostroznosci, aby nie dopusci¢ do ich upadku.

5. Jesli falownik byt dtugo przechowywany, przed oddaniem go do uzytku powinien zosta¢
sprawdzony przez specjalistow.

6. Jesli falownik byt przechowywany przez ponad dwa lata lub byt nieczynny przez ponad szes¢
miesiecy po instalacji, zaleca sie, aby przed oddaniem go do uzytku zostat sprawdzony i
przetestowany przez profesjonaliste.

7. W celu zapewnienia dobrych parametréw elektrycznych wewnetrznych elementéw
elektronicznych falownika zaleca sie wigczanie go co 6 miesiecy podczas przechowywania.
Jesli nie byt wkgczony przez ponad 6 miesiecy, zaleca sie, aby przed oddaniem do uzytku zostat
sprawdzony i przetestowany przez profesjonalistow.

17
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5 Instalacja
5.1 Wymagania dotyczace instalacji

Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

1. Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych, wybuchowych ani zracych.

2. Zainstalowa¢ urzadzenie na powierzchni, ktéra jest wystarczajgco solidna, aby utrzymac
falownik.

3. Miejsce, w ktérym zainstalowane ma by¢ urzadzenie, powinno posiadac¢ sprawng wentylacje,
celem rozpraszania ciepta i powinno by¢ wystarczajgco duze dla wykonywania czynnosci
zwigzanych z instalacja i obstugg urzadzenia.

4. Urzadzenia o wysokim stopniu ochrony moga by¢ instalowane w pomieszczeniach lub na
zewnatrz. Temperatura i wilgotno$¢ powietrza w miejscu instalacji powinny sie miesci¢ w
odpowiednim zakresie.

5. Urzadzenie zainstalowa¢ w miejscu ostonietym, aby unikng¢ bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, deszczu i $niegu. W razie potrzeby nalezy zamontowac ostone
przeciwstoneczna.

6. Nie instalowac urzadzenia w miejscach tatwo dostepnych, zwtaszcza w zasiegu dzieci. Podczas
pracy urzadzenia wystepuje wysoka temperatura. Nie dotyka¢ powierzchni, aby unikng¢
poparzenia.

7. Zamontuj urzadzenie na wysokosci zapewniajgcej wygode podczas obstugi i konserwacji oraz
upewnij sie, ze lampki kontrolne urzadzenia i wszystkie etykiety sg dobrze widoczne, a zaciski
przewoddw sg tatwe w obstudze.

8. Wysokos$¢ montazu urzgdzenia powinna by¢ nizsza niz maksymalna wysoko$¢ robocza 4000 m.

9. Nalezy zainstalowac urzadzenie z dala od zaktdcenh elektromagnetycznych. Jesli w poblizu
urzadzenia znajduje sie jakikolwiek sprzet do komunikacji radiowej lub bezprzewodowej
pracujacy w czestotliwosci ponizej 30 MHz, nalezy:

+ Dodac rdzen ferrytowy z wieloma uzwojeniami na przewodzie wejSciowym pradu
statego lub na przewodzie wyj$ciowym pradu przemiennego falownika lub dodac filtr
dolnoprzepustowy EMI.

+ Zainstalowac falownik w odlegtosci co najmniej 30 m od urzadzen bezprzewodowych.
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Wymagania dotyczgce podpér montazowych

+ Podpora montazowa powinna by¢ niepalna i ognioodporna.

«  Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest solidna i ze podpora spetnia wymagania noéne
sprzetu.

+ Nie instalowac urzadzenia na podporze o stabej izolacji akustycznej, aby unikna¢ hatasu,
ktéry moze by¢ uciagzliwy dla okolicznych mieszkancéw.
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Wymagania dotyczgce kata instalacji

+ Zainstalowac falownik w pozycji pionowej lub przy maksymalnym odchyleniu do tytu
wynoszgacym 15 stopni.

* Nie wolno instalowa¢ falownika do géry nogami, przechylonego do przodu, odwrotnie
przechylonego do tytu ani poziomo.
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Wymagania dotyczace narzedzi instalacyjnych

Podczas instalacji urzadzenia zalecane jest uzycie nastepujacych narzedzi. W razie potrzeby
nalezy uzy¢ innych narzedzi pomocniczych.

( N ( N( N ( 3
Okulary ochronne | | Obuwie ochronne Rekawice Maska szczypce do
i ochronne przeciwpytowa zaciskéw DC
\ J \\ J \\ J \ J \ J
( N ( N ( N ( N ( 3
i . ) " Wiertarka Okablowanie pradu
Szczypce ukosne Sciggacz izolacji udarowa Opalarka statego klucz
\ J \ J \ J \ J \\ J
( N ( N ( N ( N ( 3
Rurka
Marker Poziomnica . Mtotek gumowy Odkurzacz
termokurczliwa
\ J \ J \ J \\ J \\ J
( N ( N ( 3
D[22
es=—® M3/M5
e=—®
] Klucz
Multimetr Opaska kablowa dynamometryczny
\ J \ J \ J
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5.2 Instalacja falownika

5.2.1 Przenoszenie falownika

/\\ PRZESTROGA

+ Operacje takie jak transport, wysytka, instalacja itp. muszg pozostawa¢ w zgodzie z
wymaganiami przepiséw ustawowych i wykonawczych kraju lub regionu, w ktérym
znajduje sie falownik.

+ Przed instalacjg nalezy przenie$¢ falownik na miejsce. Aby unikng¢ obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage jego mase. Do przemieszczania
urzadzenia nalezy wyznaczy¢ odpowiednig liczbe oséb, aby uniknag¢ obrazen ciata.

2. Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

3. Podczas przenoszenia urzadzenia utrzymywac réwnowage, aby unikng¢ upadku.

5.2.2 Instalowanie falownika

+ Podczas wiercenia otworéw omija¢ rury wodociggowe i przewody w $cianie.

+ Podczas wiercenia otwordw nosi¢ okulary i maske przeciwpytowa, aby zapobiec wdychaniu
pytu lub kontaktowi pytu z oczami.

+ Blokada wytacznika pradu statego jest dostarczana przez uzytkownika, z otworem ¢ 8 mm,
nalezy wybra¢ odpowiednig blokade wytgcznika pradu statego, w przeciwnym razie moze
to spowodowac awarie instalacji.

+ Blokada antykradziezowa jest dostarczana przez uzytkownika, z otworem ¢ 8 mm, nalezy
wybra¢ odpowiednig blokade antykradziezowg, w przeciwnym razie moze to spowodowac
awarie instalacji.

+ Upewnic sie, ze falownik jest prawidtowo przymocowany, aby zapobiec jego upadkowi.
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Etap 1: Umiesci¢ ptyte montazowa na $cianie lub w uchwycie, wypoziomowac jg i zaznaczy¢
miejsca wiercenia otworéw.

Etap 2: Do wykonania otwordw nalezy uzywac wiertarki udarowej z wierttem o $rednicy 8 mm,
zapewniajgc gtebokos¢ okoto 60 mm.

Etap 3: Przymocowac ptyte do $ciany lub uchwytu, uzywajac kotkéw rozporowych.

Etap 4: (Tylko Australia) Zainstaluj blokade wytgcznika pradu statego.

Etap 5: Zainstalowac falownik na ptycie montazowej.Zamocowac¢ ptyte montazowa i falownik.
Instalacja blokady ptyty montazowe;j.

M5 C‘122Nm
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6 Potaczenia elektryczne
6.1 Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

+  Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen elektrycznych nalezy odtgczy¢ wytgcznik DC
i wytacznik wyjécia AC falownika, aby wytgczy¢ zasilanie falownika. Nie pracowac przy
wigczonym zasilaniu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

+  Wszystkie specyfikacje czynnosci, przewoddw i elementéw podczas wykonywania potgczen
muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i requlacjami.

+ Jesli napiecie jest zbyt wysokie, moze to oznaczac, ze przewdd jest nieprawidtowo
podtgczony. Przed podtgczeniem przewodu do portu przewodu falownika nalezy
zarezerwowac pewng jego dtugosc¢.

+ Podczas wykonywania potaczen elektrycznych nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice izolacyjne.

+  Wszystkie potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow.

+ Kolory przewodéw podane w tym dokumencie majg charakter wytgcznie pogladowy.
Specyfikacje przewoddw powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.

6.2 Podtaczanie przewodu PE
A\ OSTRZEZENIE

+ Uziemienie ochronne obudowy nie moze zastepowac przewodu PE dla portu wyj$ciowego
pradu przemiennego. Podczas wykonywania okablowania nalezy zwréci¢ uwage na
skuteczne podtgczenie obu przewoddéw PE.

* W przypadku stosowania wielu falownikéw nalezy upewnic sie, ze punkty uziemienia
ochronnego wszystkich oston obudéw falownika majg potgczenie wyréwnawcze.

» Aby zwiekszy¢ odpornosc¢ zacisku na korozje, zaleca sie natozenie zelu krzemionkowego lub
farby na zacisk uziemiajacy po zainstalowaniu przewodu PE.

+ Zalecamy dostarczenie wlasnego przewodu uziemiajgcego, zalecane parametry:

* Typ: jednozytowy przewdd miedziany do zastosowan na zewnatrz pomieszczen.
* Powierzchnia przekroju poprzecznego przewodu: 4-6 mm?

Cu, 4-6mm? @-‘
S

L bramm W [5Gz,
e

—==(=T))
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6.3 Podigczanie przewodu wejsciowego pradu statego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtgczeniem stringu fotowoltaicznego do falownika nalezy potwierdzi¢ nastepujace

informacje. W przeciwnym razie moze doj$¢ do trwatego uszkodzenia falownika, a nawet do

pozaru, obrazen ciata i strat materialnych.

1. Upewnic sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maksymalne napiecie wejéciowe na MPPT
mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.

2. Biegun dodatni stringu fotowoltaicznego podtgczy¢ do PV+ falownika. Biegun ujemny
stringu fotowoltaicznego podtgczy¢ do PV- falownika.

A\ OSTRZEZENIE

+ Uzyc ztgcza DC dostarczonego w zestawie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia urzadzen w przypadku zastosowania niekompatybilnych ztgczy.

+ Stringéw fotowoltaicznych nie mozna uziemia¢. Przed podtgczeniem stringu fotowoltaicznego
do falownika nalezy sie upewnic, ze minimalna rezystancja izolacji stringu fotowoltaicznego
od uziemienia spetnia wymagania dotyczace minimalnej rezystancji izolacji.

+  Przewdd wejsciowy pradu statego powinien zosta¢ przygotowany przez samego klienta.
Zalecane specyfikacje:

+ Rodzaj: Przewdd fotowoltaiczny do zastosowan na zewnatrz budynkéw, ktéry odpowiada
maksymalnemu napieciu wej$ciowemu falownika.

» Powierzchnia przekroju poprzecznego przewodu: 4-6 mm? (MC4).

Jezeli zacisk wejsciowy pradu statego falownika nie musi by¢ podtgczony do stringu
fotowoltaicznego, nalezy zastosowac wodoodporng ostone, aby zabezpieczy¢ zacisk,
w przeciwnym razie wptynie to na poziom ochrony urzadzenia.

Etapy pracy podczas podtgczania kabli wejSciowych pradu statego.

Etap 1: Przygotuj przewdéd pradu statego.

Etap 2: Zacisnij zacisk wejsciowy pradu statego.

Etap 3: Rozbierz ztgcze pradu statego.

Etap 4: Podigczy¢ przewdd pradu statego i zmierzy¢ napiecie na wejsciu pradu statego.
Etap 5: Podigcz ztgcze pradu statego do zacisku pradu statego falownika.
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Ztacze pradu statego MC4

)
7-8mm @
®: 5.9-8.8mm

GW2K-XS-L-G30: <550V
Others: <600V

o B
75 I

6.4 Podtaczanie przewodu wyjsciowego pradu przemiennego

A\ OSTRZEZENIE

+ Nie podtaczac obcigzeh miedzy falownikiem a wytgcznikiem pradu przemiennego
podtgczonym bezposrednio do falownika.

*  Modut monitorowania pradu resztkowego (RCMU) jest wbudowany w falownik. Po wykryciu
przez falownik, ze prad uptywowy przekracza wartos¢ dopuszczalng, moze on szybko
odfgczy¢ sie od sieci.

+ Dla kazdego falownika zainstalowa¢ jeden wytgcznik wyjsciowy pradu przemiennego. Kilka
falownikéw nie moze wspétdzieli¢ jednego wytgcznika pradu przemiennego.

+ Jezeli zacisk wyjsciowy pradu przemiennego falownika nie jest uzywany, nalezy zastosowa¢
wodoodporng ostone na zacisku; w przeciwnym razie wptynie to na poziom ochrony urzadzenia.

Po stronie pradu przemiennego zainstalowa¢ wytgcznik automatyczny pradu przemiennego,
aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie sieci przez falownik w przypadku wystgpienia wyjgtkowej
sytuacji. Wybra¢ odpowiedni wytgcznik automatyczny pradu przemiennego zgodnie z lokalnymi
przepisami. Ponizsze wytgczniki przedstawiono w celach orientacyjnych:
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Model falownika Specyfikacja przetacznika pradu przemiennego
GW?700-XS-30
GW1000-XS-30 16 A

GW1500-XS-30
GW2000-XS-30
GW2500-XS-30
GW3000-XS-30
GW3300-X5-30
GW3300-X5-B30
GW2K-XS-L-G30

25A

Falownik musi by¢ podtgczony zewnetrznie za pomocg wytgcznika réznicowego typu A (urzadzenie
monitorujgce prad resztkowy) w celu ochrony, gdy sktadowa stata prgdu uptywowego przekracza
wartos$¢ graniczng. Ponizsze wytgczniki roznicowopradowe przedstawiono w celach orientacyjnych:

Model falownika Specyfikacje wytacznika ré6znicowego
GW700-XS-30
GW1000-XS-30
GW1500-XS-30
GW2000-XS-30
GW2500-XS-30 300 mA
GW3000-XS-30
GW3300-XS-30
GW3300-XS-B30
GW2K-XS-L-G30

A\ OSTRZEZENIE

+ Podczas wykonywania okablowania, kable wyj$ciowe pradu przemiennego oraz porty ,L”,

.N"i,PE" zacisku AC muszg by¢ idealnie dopasowane. Nieprawidtowe podtgczenie przewodu
spowoduje uszkodzenie falownika.

+ Upewnic sie, ze zyty catego przewodu pradu przemiennego zostaty wprowadzone w otwory
zacisku. Zadna czeé¢ zyty przewodu nie moze by¢ odstonieta.

+ Upewnic sie, ze przewody zostaty dobrze podtgczone. W przeciwnym razie dziatanie
urzadzenia moze spowodowac przegrzanie zaciskéw przewoddw i uszkodzenie falownika.

+ Unika¢ nadmiernego zaginania kabli.
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Etap 1: Zaréb kabel wyjsciowy pragdu przemiennego.
Etap 2: Zdemontuj zacisk AC.

Etap 3: Podtgcz przewdd pradu przemiennego do zacisku pradu przemiennego.
Etap 4: Podtgcz zacisk AC do falownika.

- —
/i @}@

| Ac-1

1:6.5-13.5mm

18mm  7mm

23mm
Cu, 2.5-6mm? @

XS30ELC0007
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I AC-2

X10-18mm
23mm  12mm

25mm
Cu, 2.5-6mm? @

XS30ELCO008

6.5 Komunikacja

Aby zapoznac sie z konkretng konfiguracja funkcji produktu, zapoznaj sie z rzeczywistym
modelem Falownik w rzeczywistej powierzchni.

Diagram ograniczenia mocy odprowadzanej do sieci

Energia wytwarzana w elektrowniach fotowoltaicznych jest zuzywana na wtasne potrzeby.

Jesli Twoje odbiorniki elektryczne nie sg w stanie zuzy¢ catej energii elektrycznej i nalezy jg
odprowadzi¢ do sieci. Ilo$¢ wytwarzanej energii w elektrowni mozna monitorowac i kontrolowa¢
za pomocg inteligentnych licznikéw, modutéw gromadzacych dane lub inteligentnych
kontroleréw energii SEC1000 w celu kontrolowania wytwarzania energii wprowadzanej do sieci.

28



I Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 Polaczenia elektryczne |y

I Scenariusz dla sieci jednofazowej (CT90)

Falownik |

Wytacznik
automatyczny
oo0— L
—(E ] 2 \
000 i pE
String u_-_'_'_'_a . L L
. Wytacznik Licznik Sie¢
fotowoltaiczny automatyczny E energetyczna

LN
6

Obcigzenia

Scenariusz dla sieci jednofazowej (GM1000/GMK110)

RS485

Falownik

Wytgcznik i
automatyczny
oo0-—- = —
0o0—

String \-—'—'—'—4 Wytacznik
fotowoltaiczny

automatyczny

Bl
=z

Licznik Sie¢
energetyczna

Obcigzenia
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Scenariusz dla sieci jednofazowej (HK1000)

HK1000
RS485
;g\
e ] -
Falownik /
Wytacznik s
automatyczny
=3 L
lLIJ’J RO N
i = PE
A Licznik Siec¢
- + Wytgcznik energetyczna
automatyczny

oog ==
ooo O

String fotowoltaiczny

&
Gy oo

e

Obcigzenia

Gdy falownik jest uzywany z HK1000, obstugiwana jest tylko funkcja monitorowania

obcigzenia.

Scenariusz dla sieci wielofazowej (GM3000/HK3000/GMK330)

—
/

000

-] PE
String . \-'-.—.—'—J Wylacznik Licznik Siec¢
fotowoltaiczny energetyczna

automatyczny

RS485

(]

) Wytgcznik -

Falownik automatyczny 'l-l'[

planddilu =

| s L1

L2

DU : E . = IN3

Obcigzenia
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Po zakonczeniu okablowania ustaw odpowiednie parametry za pomoca wyswietlacza LCD lub
aplikacji SolarGo, aby zakonczy¢ funkcje limitu mocy lub limitu mocy wyjsSciowej.

6.5.1 Podtgczanie przewodu komunikacyjnego (opcjonalnie)

U

(RN | A

o~ W N
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Rodzaj komunikacji

Definicja portu

Opis

Jesli podczas uzycia przektadnika pragdowego
do realizacji funkgcji ograniczenia mocy

1:CT+
cT 2 €T pojawi sie potrzeba zastosowania sprzetu
' pomocniczego, mozna skontaktowac sie
z producentem falownika w celu zakupu.
3:485 A1 L 0.
RS485 Port RS485 do podtaczania wielu falownikoéw.
4: 485 B1
Licznik 5:485 A2 Port RS485 do podtaczania licznika energii
6: 485 B2 elektryczne;j.
Po wystaniu przez wytacznik awaryjny
sygnatu stop, strona AC falownika
automatycznie roztgcza sie i przestaje
podtaczac do sieci. Wymagany jest
Zdalne wytgczenie zewnetrzny wytgcznik awaryjny, ktéry jest
(tylko modele na sterowany przez port DI:
7:DI- +  Zdalne wytaczanie: Jesli port DI jest
Europe) lub . )
8: DI+ podtgczony, urzadzenie zostanie

Wytaczenie awaryjne
(tylko modele na Indie)

uruchomione; jesli port DI zostanie
odtgczony, urzadzenie zatrzyma sie

+  Wylgczenie awaryjne: Jesli port DI jest
podtgczony, urzadzenie zatrzyma sie;
jesli port DI jest odtgczony, urzgdzenie
uruchomi sie.

Styk bezpotencjatowy

9: Przekaznik-WYJ+
10: Przekaznik-WY]J-

Do podtaczenia sygnatu ze styku
bezpotencjatowego.

DRED/RCR

11: COM/DRMO lub
REF_1

12: REFGEN lub REF_2
13: DRM4/8 lub DI_4
14: DRM3/7 lub DI_3
15: DRM2/6 lub DI_2
16: DRM1/5 lub DI_1

DRED (urzadzenie do wywotywania reakgji
strony popytowej): Posiada porty sterujace
sygnatem DRED, aby spetni¢ wymagania
planowania australijskich i nowozelandzkich
sieci energetycznych DRED. Funkcja DRM1-4
jest zarezerwowana, a urzadzenie DRM musi
dostarczy¢ uzytkownik.

RCR (odbiornik systemu sterowania
czestotliwoscig): Zawiera porty sterujace
sygnatem RCR, aby zaspokoi¢ potrzeby
dyspozytorskie sieci elektroenergetycznych w
Niemczech oraz innych krajach i regionach.
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RCR

11 |[COM/DRMO
12
13
14
15
16

(PIN 11 COM/DRMOZREF_1)
PIN 12 REFGENZREF_2 O O—
Of — K 1— 100%
PIN 13 DRM4/8Dl4 (O
———O—
. — K 2— 60%
Falownik PIN 14 DRM3/78{DI3 O O—/L =
— O—
— K 3— 30%
PIN 15 DRM2/6g§DI12 O Of 0
) O_/LO — K 4—> 0%
PIN16 DRM1/58DI1 O—
6.5.2 Opis trybu DRM
Schemat okablowania funkcji DRM
| 15K so) S9
1 Sla  J0r
o . ) DRED
p— P
| S5a  10R
S3 S7 A 4 A "4
SZ A 4 A "4
A 4 A "4
S S5

Urzgdzenie DRM

Falownik obstuguje tryby DRMO i DRM5-8. Wymagania dla kazdego z trybéw sg nastepujace:

Mode | Port Wymég Opis
falownika
DRMO | COM/ Aktywuj SO, aby wytgczyt sie falownik. -
DRMO Wytacz SO, aby falownik powrécit do pracy w sieci.
DRM5 | DRM1/5 Wiacz S5, aby falownik nie wyprowadzat mocy czynnej. |Jesli jednoczesnie
DRM6 [DRM2/6 | Wiacz S6, aby falownik wyprowadzat moc czynng nie dziataja co
wiekszg niz 509 swojej mocy znamionowej. najmniej dwa
DRM7 |DRM3/7 | Wtacz S7, aby falownik wyprowadzat moc czynng moduty DRM,
nie wieksza niz 7596 swojej mocy znamionowej. W wybierz dowolne
miedzyczasie falownik zuzywa maksymalng moc bierna | dwa z nich,
DRMS8 | DRM4/8 | Wiacz S8, aby falownik powrdcit do wyprowadzania ktdre spetniaja
mocy czynnej. najostrzejsze
wymagania.

33



k] Potaczenia elektryczne

Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 |

Upewnij sie, ze urzadzenie komunikacyjne jest podtgczone do wtasciwego portu COM.
Trzymaj kabel komunikacyjny z dala od wszelkich zrédet zaktécen lub linii energetycznych,

aby zapobiec wptywowi sygnatu.

Podczas podtaczania kabli komunikacyjnych CT i suchych stykéw nalezy uzywac terminala
komunikacyjnego 2PIN.
Podczas podtaczania RS485, zdalnego wytgczania i kabli komunikacyjnych DRED uzyj

terminala komunikacyjnego 6PIN.

Punkt koricowy komunikacji DRED jest wyposazony w rezystor, ktéry nalezy usungc i
odpowiednio przechowywac podczas korzystania z funkcji DRED.

Po podtaczeniu kabla wigcz DRED, RCR lub zdalne wytgczanie za pomoca aplikacji SolarGo.
Jesli falownik nie jest podtgczony do urzadzenia DRED lub zdalnie wytgcza urzadzenie, nie
wigczaj tych funkcji w aplikacji SolarGo, w przeciwnym razie falownik nie bedzie dziatat w

sieci.

Kabel: skretka ekranowana na zewnatrz. Kabel powinien by¢ zgodny z lokalnymi wymaganiami.

Only for
after-sales
service.

RS485_A1

RS485_B1 -

Jommmm———

RS485_A2

R2%OD AL |

e RS485 B
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RCR | DRED
! {16 DRM1/5}
1
(11 REF_1) : S5 |s1
P{1ZREF 2}4—O— | | p-moRvze —
f— —K4—0% 13 DRM2/G S6_[s2..
13DL4 i T4 DRM3/7 y R
R :: A— —K3-30% E / | 57 ]s3. |
1 \<29{I3DRM478 ="
\ '_O_: A —K2560% ! \ r[ﬂﬂ}-w,,_/q s [se ]
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J®:5-6mm 6.5mm
i 25mm
0.2-0.5mm? &

b

o L)
o ‘C‘ 0.22N'm

After the wiring is completed, set relevant parameters through the LCD display screen or
SolarGo App to complete the function of power limit or output power limitation.

6.5.3 Instalowanie modutu komunikacyjnego (opcja)

Modut ten obstuguje ustawianie parametréw falownika za posrednictwem modutéw
komunikacyjnych Wi-Fi, Wi-Fi 2.0, Wi-Fi/LAN 2.0, Bluetooth i 4G podtgczonych do telefonéw
komérkowych lub interfejséw internetowych, przegladanie informacji o dziataniu falownika
i btedach oraz obraz aktualnego stanu systemu.

Moduty Wi-Fi Kit, Wi-Fi Kit-20, Wi-Fi/LAN Kit-20, 4G Kit, Bluetooth Kit: opcjonalne.

COM {

Typy modutéw komunikacyjnych: typy potaczen typu plug-in i point-and-click.

Wiecej informacji na temat modutu mozna znalez¢ w instrukgji obstugi dostarczonego
modutu komunikacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie
https://www.gesolarinverter.com.
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7 Przekazanie urzadzenia do eksploatacji

7.1 Sprawdzenie przed wiaczeniem zasilania

Lp. Przedmiot kontroli

Produkt jest zainstalowany solidnie w czystym miejscu, dobrze wentylowanym

1
i utatwiajgcym obstuge.

Przewody PE, wejscia DC, wyjscia AC i komunikacyjne sg prawidtowo i pewnie
podtgczone.

Opaski kablowe sg nienaruszone, przewody rozprowadzono réwno i poprawnie.

4 Nieuzywane ztgcza i zaciski sg zabezpieczone.

Napiecie i czestotliwo$¢ w punkcie przytaczenia spetniajg wymagania dotyczace
przytaczenia falownika do sieci.

7.2 Witaczenie zasilania

Krok 1 Wigczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Krok 2 Wiacz wytgcznik pradu statego falownika.
Krok 2 (opcja) Aktywuj wytgcznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem fotowoltaicznym.

%/OFF @/ow

Wigczanie zasilania

Wiaczye: @—@)
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8 Przekazanie systemu do eksploatacji

8.1 Wskazniki i przyciski

Urzadzenie z wy$wietlaczem

Klasyfikacja Status Opis
Z6tte $wiatto $wieci stale: Monitorowanie bezprzewodowe
dziata standardowo.
Jedno migniecie: Reset modutu bezprzewodowego.
Dwa migniecia: Brak potgczenia z routerem/stacjg bazowa.
I
Q ) Cztery migniecia: Brak potgczenia z witryng monitorujgca.
Zasilanie Brak potgczenia z serwerem monitorujgcym.
Miga: komunikacja RS485 dziata standardowo.
Z6tte $wiatto WYLACZONE: Przywracanie ustawien
fabrycznych w module bezprzewodowym w toku.
s | Zielone $wiatto SWIECI przez CALY CZAS: Sie¢ energetyczna
dziata w sposéb normalny i zostata pomysinie podtgczona
@ do sieci.
Dziatanie
Zielone Swiatto WYLACZONE: Brak potaczenia z siecia.
& — | Czerwone Swiatto SWIECI przez CALY CZAS: Btad systemu.
Btad
a WHYt.: Brak btedu.

8.2 Ustawianie parametréw falownika za pomoca wyswietlacza

+ Wersja oprogramowania uktadowego falownika pokazanego na zrzutach ekranu w tym
rozdziale to 1.00.00; Wersja komunikacji: V1.00. Zrzuty ekranu stuzg wytgcznie do celéw
odniesienia.

* Nazwa parametru, zakres i wartosci domysine mozna zmienia¢ lub dostosowywac
w przysztosci. Podczas konfiguracji decydujgca jest rzeczywista zawarto$¢ wyswietlacza.

+ Parametry mocy falownika moga ustawia¢ wytgcznie profesjonalisci, aby unikng¢ btedow
w ustawieniach, ktére moga mie¢ wptyw na wytwarzanie energii przez falownik.
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Opis przyciskow wyswietlacza

* Na kazdym poziomie menu, jesdli czas bezczynnosci przekroczy okre$long wartos¢, ekran

wyswietlacza LCD zostanie przyciemniony, a wyswietlacz interfejsu automatycznie przejdzie
do interfejsu poczatkowego.

+ Krotkie nacis$niecie przycisku: Przetgczanie interfejsu menu i dostosowywanie wartosci
parametréw.

+ Dtugie naci$niecie przycisku: Po zakonczeniu ustawiania wartosci parametru nacisnij dtugo i
przytrzymaj, aby ustawic¢ parametr. Przejdz do kolejnego podmenu.

Przyktad dziatania przyciskow:

Dtugie nacisniecie przez 2 s Krétkie nacisniecie

i Dtugie nacisniecie i Krétkie nacisniecie Krétkie nacisniecie ]
—Setlanguage |Przez2s Set language Set language Set language
Set Safety Portuguese English Return

Dtugie nacisniecie przez 2 s

I Setlanguage | | Set language |
| Modify Success Modify Fail
Krotkie naci$niecie Krotkie nacisniecie
w celu zmiany w celu zmiany
Wartos¢ cyfrowa Wartos¢ cyfrowa
rzedu setek rzedu dziesigtek

Dtugie nacisniecie przez2s  Dtugie naci$niecie przez2s  Dhugie nacisniecie przez2 s

PF Adjust SetModbusAddr | SetModbusAddr »  SetModbusAddr |
X-X»LX X-X-X X-X-X

—> SetModbusAddr
Dtugie naci$niecie

Dtugie nacisniecie
przez2s

)} v
¢ SetModbusAddr | SetModbusAddr |
Yes? X-X-X

Dtugie nacisnigcie
przez2s

Krétkie naciéniecie  Krotkie naciéniecie przez2s

SetModbusAddr
Return

Set language
Modify Success

Dtugie nacisniecie
przez2s

Krétkie nacisniecie w celu zmiany
Wartos¢ cyfrowa rzedu jednostek

Dotyczy Australii:

Uzytkownik musi podac hasto, aby wejs¢ do podmenu ustawien parametrow.

Dotyczy rynku australijskiego: do zachowac¢ zgodnos¢ z normg AS/NZS 4777.2:2020 wybierz kod
sieci/bezpieczenstwa sposrdéd Australia A, Australia B i Australia C. Skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci energetycznej, aby uzyskac informacje na temat ustawienia, jakie nalezy zastosowac.

Hasto poczatkowe: 1111

Krotkie nacisniecie, Krétkie nacisniecie, Krétkie nacisniecie,
aby wybrac cyfre od aby wybra¢ cyfre od aby wybrac cyfre od
0do9 0 0do9

Dtugie nacisniecie Dtugie nacisniecie
— Set Params przez2s Input Password | Przez2s
Error Histo X-X-X-X

A
Input Password
Password Fail

Input Password
Password OK
—Set language
Set Safet

Dtugie nacisniecie

do9
Input Password | Przez2s [“Input Password
X-X-X-X

X-X-X-X

Dtugie nacisniecie
przez2s

Input Password
X-X-X-X

Input Password
Yes or Cancel
Krétkie nacisniecie,

Anuluj aby V\:jygrdac' ;yfre
o o
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8.2.1 Wprowadzenie do Menu

Przekazanie systemu do eksploatacji b4

W tym punkcie przedstawiono strukture menu na ekranie wyswietlacza, ktéra utatwia
uzytkownikom dostep do wszystkich poziomdéw menu, przegladanie informacji o falowniku

i ustawianie jego parametrow.

Krétkie nacisniecie
XXXX-XX-XX
XXIXXIXX

Krétkie nacisniecie

VPv = xxx V
IPv = xxx A

Krotkie nacisniecie

xxx V
XXX A

Vac
Iac

Krétkie nacisniecie

XXX Kw
xxx Hz

Pac
Fac

Krétkie nacisnigcie

Krotkie nacisnigcie

Y
E-Total
XXX GWh
Krétkie nacisniecie

Serial Number:
XXXXXXXX

Krétkie nacisniecie

GW?700-XS-30
RSSI:xx %

Krétkie nacisnigcie

Firmware M/S
VX.XX.XX

Krétkie nacisnigcie

Comm Version
VX.XX

Krétkie nacisnigcie

Y

—>

Dtugie
nacisniecie
przez2s

— Set Params |—4
<

ARC FaultClear
Set Password

Dtugie nacisnigcie
przez2s

Set language
Set Safet

Krétkie nacisniecie

Date
Set Time

Krétkie nacisniecie

W/L Reset
WY/L Reload

Krétkie nacisniecie

PF Adjust
Set ISO
Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Power Limit
SetPowerLimit
Krétkie nacisniecie

PvShadowMPPT
PvTimelnterval
Krotkie nacisniecie

SetModbusAddr
Set Sunspec

Krétkie nacisniecie
A

ARC Enable

ARC SelfCheck

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Error History <
Krétkie nacisniecie

Set Params

Dtugie
nacisniecie
przez2s

— ViewFaults
ClearFaults

4

— Error History

Dtugie
nacisniecie
przez2s
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8.2.2 Wprowadzenie do parametréw falownika

Parametry Opis

Normal Strona gtéwna. Wskazuje moc falownika w czasie rzeczywistym.

kkkk_kk_k*%
Kontrola godziny w kraju/regionie.

ek kokkok

VPv Napiecie wejsciowe DC falownika.

IPv Natezenie wejsciowe DC falownika.

Vac Napiecie sieci elektrycznej.

Iac Prad wyjsciowy AC falownika.

Fac Czestotliwo$¢ sieci elektryczne;j.

E-Today Sprawdzenie mocy generowanej przez system w danym dniu.

E-Total Sprawdzenie mocy catkowitej generowanej przez system.

Serial Number Numer seryjny falownika.

GW700-X5-30 Kontrola sity sygnatu modutu komunikacyjnego.

RSSI:xx%

Firmware M/S Kontrola wersji oprogramowania uktadowego.

Comm Version Wersja oprogramowania ARM.

Set Language Ustawianie odpowiednio do rzeczywistych potrzeb.

Set Safety U.sté\fvié kraj/.region zabezpiecze.r’l zgodni<=T z lokalnymi standardami
sieci i scenariuszem zastosowania falownika.

Set Date Nalezy ustawi¢ czas zgodny z rzeczywistym czasem w kraju/regionie,

Set Time w ktérym znajduje sie falownik.

W/L Reset Wytaczenie i ponowne wigczenie modutu komunikacyjnego.

Przywrécenie ustawien fabrycznych modutu komunikacyjnego.
W/L Reload Po przywréceniu ustawien fabrycznych ponownie skonfigurowac
parametry sieciowe modutu komunikacyjnego.

. Ustawienie wspoétczynnika mocy falownika stosownie do rzeczywistej
PF Adjust

sytuacji.
SetModbusAddr Ustawienie rzeczywistego adresu Modbus.
et ISO Wskazuje warto$¢ progowa rezystancji izolacji PV-PE. Gdy wykryta

wartos¢ jest ponizej ustawionej wartosci, pojawia sie btad ISO.

Przy wtgczonej funkgji LVRT falownik pozostanie potgczony z siecig
LVRT energetyczng po wystgpieniu krotkotrwatego wyjatku niskiego
napiecia w sieci elektrycznej.

Przy wtgczonej funkcji HVRT falownik pozostanie potgczony z siecig
HVRT energetyczng po wystgpieniu krétkotrwatego wyjatku wysokiego
napiecia w sieci elektrycznej.
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Parametry Opis
Power Limit Ustawienie mocy oddawanej do sieci elektrycznej zgodnie z
SetPowerLimit rzeczywistg sytuacja.

Jesli panele fotowoltaiczne sg zacienione, mozna wtgczy¢ funkcje

PvShadowMPPT o
skanowania cienia.

Do ustawiania czasu skanowania zgodnie z rzeczywistymi

PvTimelnterval .
potrzebami.

SetSunspec Do ustawiania Sunspec odpowiednio do rzeczywistych potrzeb.

Funkcja ARC jest opcjonalna i domysinie wytgczona. Wigczanie lub

ARC Enable . "

wytgczanie funkcji ARC.
ARC SelfCheck Kontrola czy funkcja ARC moze dziata¢ normalnie.
ARC FaultClear Usuwanie rejestru alarméw dotyczgcych ARC.

Mozna zmieni¢ hasto. Po zmianie hasta nalezy je zapamietac. W
Set Password przypadku zapomnienia hasta nalezy sie skontaktowa¢ z dziatem
obstugi posprzedazne;j.

ViewFaults Historyczne zapisy komunikatéw o btedach falownika.

ClearFaults Usuwanie rejestrow historii komunikatéw o btedach falownika.

8.3 Lokalna aktualizacja wersji oprogramowania falownika

Etap 1: Skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym, aby otrzymac pakiet aktualizacji
oprogramowania.

Etap 2: Zapisac¢ pakiet aktualizacji w pamieci flash USB.

Etap 3: Podtgczy¢ pamiec flash USB do falownika i zaktualizowa¢ wersje oprogramowania
falownika zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w interfejsie.
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8.4 Ustawianie parametréw falownika za pomocg aplikacji SolarGo

SolarGo to aplikacja na urzadzenia mobilne, ktéra komunikuje sie z falownikiem za posrednictwem
modutéw Bluetooth, Wi-Fi, 4G i GPRS. Najczesciej uzywane funkcje sg nastepujace:

1. Sprawdzanie danych operacyjnych, wersji oprogramowania, alarméw itp.

2. Ustawianie parametréw sieci, parametréw komunikacji itp.

3. Konserwacja sprzetu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aplikacji SolarGo. Aby pobrac¢ instrukcje
obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/
Downloads/User%20Manual/GW_SolarGo_User%20Manual-EN.pdf. Lub zeskanuj ponizszy kod
QR, aby ja uzyskac.

Aplikacja Aplikacja SolarGo
SolarGo Instrukcja obstugi

8.5 Monitorowanie urzadzen przez platforme Portal SEMS

Portal SEMS to platforma monitorowania systeméw fotowoltaicznych stuzaca do zarzadzania
organizacjami/uzytkownikami systemu, dodawania instalacji, monitorowania ich stanu itd.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi SEMS Portal. Aby pobra¢ instrukcje obstugi,
nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/
User%20Manual/GW _SolarGo_User%20Manual-EN.pdf. Lub zeskanuj ponizszy kod QR, aby ja
uzyskac.

Portal SEMS Portal SEMS
Instrukcja obstugi |
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9 Konserwacja

9.1 Wylaczanie zasilania falownika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

* Przed przystapieniem do serwisowania lub konserwacji nalezy wytgczy¢ zasilanie falownika.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia falownika lub porazenia pragdem.

+ Opodznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania nalezy zaczekac, az podzespoty zostang
roztadowane.

Etap 1: (Opcjonalnie) Wysta¢ polecenie wytgczenia do falownika z aplikacji SolarGo.
Etap 2: Wytgczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Etap 3: Wytgczy¢ wytgcznik pradu statego falownika.

9.2 Demontaz falownika

A\ OSTRZEZENIE

+ Wytgczy¢ falownik.
+  Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢ odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;j.

Etap 1: Odtgczy¢ wszystkie przewody, w tym przewody pradu statego, przewody pradu
przemiennego, przewody komunikacyjne, modut komunikacyjny i przewody PE.

Etap 2: Zdemontowac falownik z ptyty montazowej.

Etap 3: Zdemontowa¢ ptyte montazowa.

Etap 4: Przechowywac falownik we wtasciwy sposéb. Nalezy upewnic sie, ze warunki
przechowywania spetniajg wymagania dotyczace przysztego uzycia.

9.3 Utylizacja falownika

Jesli falownik nie moze juz pracowac, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddéw urzadzen elektrycznych. Falownika nie mozna wyrzucac razem
z odpadami domowymi.
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9.4 Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw nalezy przeprowadzac zgodnie z ponizszymi metodami. Jezeli
metody te nie przyniosg rezultatu, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedaznej.
Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi posprzedaznej nalezy zebra¢ ponizsze informacje,
co pozwoli szybko rozwigzac¢ problemy:
1. Informacje o falowniku, takie jak numer seryjny, wersja oprogramowania, data instalacji,
czas awarii, czestotliwo$¢ awarii itp.
2. Srodowisko instalacji, w tym warunki pogodowe, czy moduty fotowoltaiczne sa ostoniete lub
zacienione itp. Zalecane jest dostarczenie kilku zdjec i filméw, ktére pomogg w analizie problemu.
3. Sytuacja sieci elektryczne;j.

Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 |

Lp. | Btad

Przyczyna

Rozwigzania

1 Utility Loss

1. Awaria zasilania
sieciowego.

2. Przewdd pradu
przemiennego
jest odtgczony lub
wytacznik pradu
przemiennego jest
wytgczony.

1. Alarm jest automatycznie kasowany po
przywroéceniu zasilania sieciowego.

2. Sprawdzi¢, czy przewdd pradu przemiennego
jest podigczony oraz czy wytgcznik pradu
przemiennego jest wigczony.

Grid
Overvoltage

Napiecie w sieci
wykracza poza
dopuszczalny
zakres lub czas
trwania wysokiego
napiecia przekracza
wymagania HVRT.

1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,

sie¢ elektryczna moze chwilowo dziatac

nieprawidtowo. Falownik automatycznie

wznowi dziatanie po wykryciu, ze sie¢
elektryczna dziata prawidtowo.

2. Jezeli problem ten powtarza sie czesto,
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie

w dopuszczalnym zakresie.

+ Jezeli napiecie sieci przekracza
dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

+ Jezeli napiecie sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, nalezy
zmodyfikowaé wartos¢ progowg ochrony
przepieciowej (HVRT) lub wytgczy¢
zabezpieczenie przepigciowe (po uzyskaniu
zgody lokalnego zaktadu energetycznego).

3. Jezeli problem sie utrzymuje, nalezy
sprawdzi¢, czy wytgcznik automatyczny
pradu przemiennego i przewody wyjsciowe
zostaty dobrze i prawidtowo podtaczone.
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Lp.

Btad

Przyczyna

Rozwigzania

Grid Rapid
Overvoltage

Napiecie w sieci
jest nietypowe lub
ultrawysokie.

1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,
siec¢ elektryczna moze chwilowo dziatac
nieprawidtowo. Falownik automatycznie
wznowi dziatanie po wykryciu, ze siec¢
elektryczna dziata prawidtowo.

2. Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci energetycznej
nie pracowato przez dtuzszy czas pod wysokim
napieciem. Jezeli taka sytuacja powtarza sie
czesto, nalezy sprawdzic¢, czy napiecie sieci
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Jezeli napiecie sieci przekracza
dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

+ Jezeli napiecie sieci miesci siew
dopuszczalnym zakresie, nalezy
zmodyfikowac¢ wartos¢ progowa szybkiej
ochrony przepieciowej (po uzyskaniu
zgody lokalnego zaktadu energetycznego).

Grid
Undervoltage

Napiegcie sieci jest
mniejsze niz wartos¢
z dopuszczalnego
zakresu lub czas
wystepowania
niskiego napiecia
przekracza
wymagania LVRT.

1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,

sie¢ elektryczna moze chwilowo dziatac

nieprawidtowo. Falownik automatycznie

wznowi dziatanie po wykryciu, ze sie¢
elektryczna dziata prawidtowo.

2. Jezeli problem ten powtarza sie czesto,
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie

w dopuszczalnym zakresie.

+ Jezeli napiecie sieci przekracza
dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

+ Jezeli napiecie sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, nalezy
zmodyfikowac¢ wartos¢ progowa ochrony
podnapieciowej (LVRT) lub wytgczy¢
zabezpieczenie przepieciowe (po uzyskaniu
zgody lokalnego zaktadu energetycznego).

3. Jezeli problem sie utrzymuje, nalezy
sprawdzi¢, czy wytgcznik automatyczny
pradu przemiennego i przewody wyjsciowe
zostaty dobrze i prawidtowo podtgczone.
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Lp.

Btad

Przyczyna

Rozwigzania

10min
overvoltage
protection

Ruchoma $rednia
napiecia sieci przez
10 minut przekracza
zakres bezpieczny.

1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,
siec¢ elektryczna moze chwilowo dziatac
nieprawidtowo. Falownik automatycznie
wznowi dziatanie po wykryciu, ze siec¢
elektryczna dziata prawidtowo.

2. Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci energetycznej
nie pracowato przez dtuzszy czas pod wysokim
napieciem. Jezeli taka sytuacja powtarza sie
czesto, nalezy sprawdzic¢, czy napiecie sieci
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Jezeli napiecie sieci przekracza
dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

+ Jezeli napiecie sieci miesci siew
dopuszczalnym zakresie, nalezy
zmodyfikowac¢ wartos¢ progowa szybkiej
ochrony przepieciowej (po uzyskaniu
zgody lokalnego zaktadu energetycznego).

Grid
Overfrequency

Wyjatek sieci
elektrycznej.
Rzeczywista
czestotliwos¢ sieci
przekracza wartosci
wymagane przez
lokalne normy dla
sieci.

1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,

sie¢ elektryczna moze chwilowo dziatac

nieprawidtowo. Falownik automatycznie

wznowi dziatanie po wykryciu, ze sie¢
elektryczna dziata prawidtowo.

2. Jesli problem wystepuje czesto, nalezy
sprawdzic, czy czestotliwos¢ sieci miesci sie

w dopuszczalnym zakresie.

+ Jesli czestotliwos$¢ sieci przekracza
dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

+ Jezeli czestotliwos¢ w sieci miesci sie
w dopuszczalnym zakresie, nalezy
zmodyfikowac¢ wartos¢ progowa ochrony
przed nadmierng czestotliwoscig lub
wytgczy¢ zabezpieczenie przed nadmierng
czestotliwoscig (po uzyskaniu zgody
lokalnego zaktadu energetycznego).
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,
siec¢ elektryczna moze chwilowo dziatac
nieprawidtowo. Falownik automatycznie
wznowi dziatanie po wykryciu, ze siec¢
elektryczna dziata prawidtowo.
2. Jesli problem wystepuje czesto, nalezy
sprawdzic, czy czestotliwos¢ sieci miesci si
Wyjatek sieci P Y & . ¢
) w dopuszczalnym zakresie.
elektryczne;j. " S
) + Jesli czestotliwos$¢ sieci przekracza
. Rzeczywista . ,
Grid L dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
czestotliwos¢ w sieci .
7 Under- ) . sie z lokalnym zaktadem energetycznym.
jest mniejsza od . A
frequency L. ) + Jezeli czestotliwos¢ w sieci miesci sie
wartosci wymaganej . .
w dopuszczalnym zakresie, nalezy
przez lokalne normy ) i L,
dla sieci zmodyfikowaé wartos¢ progowg ochrony
' przed niedostateczng czestotliwoscig
lub wytgczy¢ zabezpieczenie przed
niedostateczng czestotliwoscia (po
uzyskaniu zgody lokalnego zaktadu
energetycznego). Mozna tez zamknac¢
funkcje ,Grid Underfrequency”
(Niedostateczna czestotliwos¢ sieci)
1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,
sie¢ elektryczna moze chwilowo dziatac
nieprawidtowo. Falownik automatycznie
wznowi dziatanie po wykryciu, ze sie¢
Wyjatek sieci elektryczna dziata prawidtowo.
elektrycznej. 2. Jesli problem wystepuje czesto, nalezy
Grid Rzeczywiste tempo sprawdzic, czy czestotliwos¢ sieci miesci sie
8 Frequency zmian czestotliwosci w dopuszczalnym zakresie.
Instability sieci nie spetnia + Jesli czestotliwos$¢ sieci przekracza

wymagan lokalnych
norm sieci.

dopuszczalny zakres, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym zaktadem energetycznym.

+ Jesli czestotliwos¢ sieci miesci sie
w dopuszczalnym zakresie, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub

dziatem obstugi posprzedazowe;j.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
Sie¢ energetyczna
zostata odtgczona.

Sie¢ energetyczna
zostata odtgczona 1. Sprawdzi¢, czy sie¢ energetyczna zostata
zgodnie z przepisami odtgczona.

9 Anti-islanding 9 . p P a . .
bezpieczenstwa, ale 2. Skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dziatem
napiecie sieciowe obstugi posprzedazne;j.
jest utrzymywane
ze wzgledu na
obcigzenia.

Wyjatek sieci
elektrycznej. Czas 1. Jesli problem pojawia sie sporadycznie,
LVRT wystepowania sie¢ elektryczna moze chwilowo dziata¢
10 wyjatku sieci i i i i
Undervoltage yla . nieprawidtowo. Falownik automatyczlme
energetycznej wznowi dziatanie po wykryciu, ze sie¢
przekracza czas elektryczna dziata prawidtowo.
ustawiony w LVRT. 2. Jesli problem wystepuije czesto, nalezy
Wyjatek sieci sprawdzi¢, czy czestotliwo$¢ sieci miesci
elektrycznej. Czas sie w dopuszczalnym zakresie. Jezeli
wystepowania nie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
11 | HVRT wyjatku sieci zaktadem energetycznym. Jezeli tak, nalezy
Overvoltage energetycznej skontaktowac sie ze sprzedawca lub dziatem
przekracza czas obstugi posprzedaznej.
ustawiony w HVRT.
12 30mAGfci 1. Jezeli problem wystepuje od czasu do czasu,
Protection moze on by¢ spowodowany wyjatkiem
; rzewodu. Po usunigciu problemu
13 60mAGfci Podczas pracy P y nigciu p
Protection falownika impedancja sprawnos¢ falownika jest przywracana
- o . . automatycznie.
150mAGfci wejsciowa izolacji e o
14 . . . 2. Jezeli problem utrzymuije sie lub czesto
Protection zmniejsza sie. . - . .
powtarza, nalezy sprawdzi¢, czy impedancja
15 Abnormal miedzy stringiem fotowoltaicznym a PE nie
GFCI jest zbyt mata.
1. Jezeli problem spowodowany jest czynnikiem
Large DC of Komponent pradu J P ) P . .yJ. y .
16 ) zewnetrznym, jak wyjatek sieci energetycznej
ACcurrent L1 | statego w pradzie ) L . -
widciowym lub wyjatek czestotliwosci, falownik wréci do
Y) y ., normalnej pracy po usunieciu problemu.
przekracza wartos¢ z L . .
) 2. Jezeli problem ten wystepuje czesto, a stacja
Large DC of zakresu bezpiecznego ) ) . L, )
17 fotowoltaiczna nie moze dziata¢ prawidtowo,
AC current L2 | lub zakresu . o
i nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
domysinego.

dziatem obstugi posprzedazne;j.
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Konserwacja by

Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Sprawdzi¢, czy rezystancja stringu
fotowoltaicznego do PE nie przekracza 50 kQ.
Jezeli nie, sprawdzi¢ punkt zwarcia.
2. Sprawdzi¢, czy przewod PE zostat podtgczon
1. String P . yPp pocta y
) prawidtowo.
fotowoltaiczny L L - .
3. Jezeli rezystancja jest mniejsza w dni
zostat zwarty do . i
PE deszczowe, nalezy zresetowac parametr ISO.
5 Uk"fad Falowniki przeznaczone do uzytku w Australii
Low ' ) i Nowej Zelandii moga alarmowac na ponizsze
Insulation fotowoltaiczny sposoby o wystgpieniu problemu z impedancjg
18 znajduje sie . "
Res. (Earth w wilaotnvm izolacji:
fault alarm) g ) y 1. Falownik posiada wbudowany brzeczyk,
otoczeniu, a ktéry dziata w nastepujacy sposéb: sygnat
przewod nie ci i/ trwajacy 1 nfir:lujtél ):nfpc))rmu"e Zg
jest dobrze agy, thwajacy & intorm) )
) usterce; w przypadku nieusuniecia usterki,
odizolowany od ; A . .
L brzeczyk bedzie emitowac sygnat co 30 minut.
uziemienia. , . . o
2. Doda¢ falownik do platformy monitorujacej
oraz ustawi¢ przypomnienie o alarmie;
informacje o alarmie mozna wysta¢ na adres
e-mail klienta.
1. Przewdd PE
falownika nie
zostat prawidtowo
odt ch)on 1. Sprawdzi¢, czy przewdd PE falownika zostat
podia , y podtagczony prawidtowo.
Abnormal 2. Przewdd LiN ; P ,
19 2. Sprawdzi¢, czy przewdd L i przewod N
Ground zostaty podtgczono e
o zostaty podtgczono odwrotnie, jezeli wyjscie
odwrotnie, jezeli ) ) ) .
L ) stringu fotowoltaicznego jest uziemione.
wyjscie stringu
fotowoltaicznego
jest uziemione.
1. Jezeli wyjatek spowodowany jest czynnikiem
zewnetrznym, falownik wréci do normalnej
racy po usunieciu problemu.
Anti Reverse Nietypowa fluktuacja P . y P qeiup ) )
20 ) R 2. Jezeli problem ten wystepuje czesto, a stacja
power Failure | obcigzenia . . . . .
fotowoltaiczna nie moze dziata¢ prawidtowo,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
dziatem obstugi posprzedazne;j.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Btad formatowania
ramki
2. Btad sprawdzania
parzystosci
3. Magistrala CAN Odtagczy¢ przetacznik wyjscia pradu
odtgczona przemiennego i przetacznik wejscia pradu
21 Internal 4. Btad CRC sprzetu | statego, a nastepnie podtgczyc je ponownie
Comm Loss 5. Bit sterowania po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
wysytka (odbiorem) | sprzedawca lub dziatem obstugi posprzedazowe;j,
pokazuje odbiér jesli problem nadal wystepuje.
(wysytka).
6. Przesytado
jednostki, ktéra nie
jest dozwolona.
Odtaczyc przetgcznik wyjscia pradu
Prébkowanie HCT przemiennego i pr'ze’rqcznik Wc’aj.écia prqdu.
AC HCT Check ) statego, a nastepnie podtaczyc je ponownie
22 pradu przemiennego ) , L.
abnormal . ) ) po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
jest nieprawidtowe. ) . . .
sprzedawcg lub dziatem obstugi posprzedazowej,
jesli problem nadal wystepuje.
Odtaczyc przetgcznik wyjscia pradu
; ) ' ik weidci
GraikeT [ pronkowarie | B et e ponone
23 | Check GFCI HCT jest 902 cbnie pociaczyc Je pe
) ) po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
abnormal nieprawidtowe. ) ) . )
sprzedawcg lub dziatem obstugi posprzedazowej,
jesli problem nadal wystepuje.
1. Przekaznik dziata
nieprawidtowo lub
jest zwarty.
2. Obwdd
t ¢ h ik wyjsci
sterowania dziata od qcz.yc pree aczm WyJS(.ZIa pr.ald.u
) ) przemiennego i przetacznik wejscia pradu
nieprawidtowo. . L )
24 Relay Check 3. Polaczenie statego, a nastepnie podtaczyc je ponownie
abnormal ' d po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze

przewodu pradu

przemiennego jest

nieprawidtowe,
np. potaczenie
wirtualne lub
zwarcie.

sprzedawcg lub dziatem obstugi posprzedazowej,
jesli problem nadal wystepuje.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Zasilanie
wentylatora jest
nieprawidiowe. Odtgczy¢ przetacznik wyjscia pradu
2. Usterka . ) . s
) przemiennego i przetacznik wejscia pradu
Abnormal mechaniczna statego, a nastepnie podigczy¢ je ponownie
25 (zablokowany ] . , .
Internal Fan obrot). po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
) sprzedawca lub dziatem obstugi posprzedazowej,
3. Uszkodzenia L .
) jesli problem nadal wystepuje.
zwigzane ze
zuzyciem
wentylatora.
Odtaczyc przetgcznik wyjscia pradu
przemiennego i przetacznik wejscia pradu
26 | Flash Fault Pamiqc’.wewrletrzna statego, 5.1 nastgpnie pod’chzyéje’p?nownie
flash dziata nietypowo. | po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub dziatem obstugi posprzedazowej,
jesli problem nadal wystepuje.
1. Zacisk pradu
statego nie
jest solidnie L, ) ) . ,
7 [ochcrat | podacons | TSt ot
2. Przewdd pradu
statego jest
uszkodzony.
Odtaczy¢ przetgcznik wyjscia pradu
przemiennego i przetacznik wejscia pradu
28 AFCI Self-test | Wykrywanie AFCI statego, a nastepnie podtgczy¢ je ponownie
Fault dziata nietypowo. po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub dziatem obstugi posprzedazowej,
jesli problem nadal wystepuje.
1. Falownik jest
zainstalowany w 1. Sprawdzi¢ wentylacje i temperature
miejscu o stabej otoczenia w miejscu instalacji.
wentylacji. 2. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura
Cavity 2. Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, nalezy usprawnic
29 | Over- otoczenia wentylacje i odprowadzanie ciepta.
temperature przekracza 60°C. 3. Skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dziatem
3. Wystgpit btad obstugi posprzedazowej, jesli zaréwno
wewnetrznego wentylacja, jak i temperatura otoczenia sg
wentylatora prawidtowe.
falownika.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Napiecie uktad
pied u . Odtagczy¢ przetacznik wyjscia pradu
fotowoltaicznego ; . . o
) - przemiennego i przetacznik wejscia pradu
jest zbyt wysokie. . L )
BUS , ) statego, a nastepnie podigczy¢ je ponownie
30 2. Prébkowanie ) ; L.
Overvoltage o ) . | po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
napiecia magistrali ) ) . )
o sprzedawca lub dziatem obstugi posprzedazowej,
BUS falownika jest jesli problem nadal wystepuje
nieprawidtowe. Jestp ystepuye.
Konfiguracja instalacji
fotowoltaicznej nie ., ) ) .
. ) Sprawdzi¢ potgczenie szeregowe instalacji
jest prawidtowa. ) ) . . . L
) fotowoltaicznej. Dopilnowac¢, zeby napiecie w
PV Input Do stringu . . .
31 ) otwartym obwodzie stringu fotowoltaicznego
Overvoltage fotowoltaicznego ) . . -
nie byto wieksze, niz maksymalne napiecie
podtgczono .
. robocze falownika.
szeregowo zbyt wiele
paneli.
1. Niewtasciwa Odtaczyc przetgcznik wyjscia pradu
PV Continuous konfiguracja przemiennego i pr.ze’ralcznik Wc’aj.écia prqdu.
35 | Hardware systemu statego, a nastepnie podtaczyc je ponownie
Overcurrent fotowoltaicznego. | po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
2. Sprzet jest sprzedawcg lub dziatem obstugi posprzedazowej,
uszkodzony. jesli problem nadal wystepuje
1. Niewtasciwa Odtaczy¢ przetgcznik wyjscia pradu
PV Continuous konfiguracja przemiennego i pr.ze%qcznik Wc’ejlécia prqdu.
33 | software systemu statego, a nastepnie podtaczyc je ponownie
Overcurrent fotowoltaicznego. | po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie ze
2. Sprzet jest sprzedawca lub dziatem obstugi posprzedazowej,
uszkodzony. jesli problem nadal wystepuje
) String fotowoltaiczny ., L . .
String . Sprawdzi¢, czy stringi PV1 i PV2 nie zostaty
34 jest podtgczony , ) L.
Reversed ) ) podtgczone z odwrécong biegunowoscia.
nieprawidtowo.
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Konserwacja by

Zakres konserwacji

Metoda konserwacji

Okres konserwacji

Czyszczenie systemu

Sprawdzi¢, czy na radiatorze oraz wlotach
i wylotach powietrza nie ma ciat obcych
ani kurzu.

Co 6-12 miesiecy

Wytgcznik pradu
statego

Dziesie¢ razy z rzedu wigczy¢ i wytgczyc
wytgcznik pradu statego, aby sie upewnic,
ze dziata on prawidtowo.

Co rok

Potgczenia
elektryczne

Sprawdzi¢, czy przewody sg solidnie
podtgczone. Sprawdzi¢, czy przewody nie
sg uszkodzone i czy nie ma odstonietej
miedzianej zyty.

Co 6-12 miesiecy

Uszczelnienie

Sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski i otwory
sg prawidtowo uszczelnione. Jesli otwor na
przewdd nie jest uszczelniony lub jest zbyt
duzy, nalezy go ponownie uszczelnic.

Co rok
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10 Parametry techniczne
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Dane techniczne

Wejscie

GW?700-XS-30

GW1000-XS-30

GW1500-XS-30 GW2000-XS-30

Maks. moc wejsciowa (W) 1400 2000 3000 4000

Maks. napiecie wejéciowe (V) 600 600 600 600

Zakres napiecia roboczego N _ 5 5

MPPT (V)2 40~450 40~450 40~450 40~450

zakres napiecia MPPT przy 60~450 86~450 130-450 170~450

mocy znamionowe;j (V)

Napiecie rozruchowe (V) 50 50 50 50

Znamionowe napigcie 360 360 360 360

wejsciowe (V)

Maks. prad wejsciowy na

MPPT (A) 16 16 16 16

Maks. prad zwarciowy na

MPPT (A) 25 25 25 25

Maks. prad wsteczny do

ukfadu (A) 0 0 0 0

Liczba MPPT 1 1 1 1

Liczba stringéw na MPPT 1 1 1 1

Wyjscie

(Zvr:/?mlonowa moc wyjsciowa 700 1000 1500 2000

Znamionowa wyjsciowa moc 200 1000 1500 2000

pozorna (VA)

Maks. moc aktywna AC (W) 700 1000 1500 2000

Maks. moc pozorna AC (VA)*1 700 1000 1500 2000

Moc znamionowa przy 40°C

(W) (Tylko modele na rynek 700 1000 1500 2000

brazylijski)

Moc maks. przy 40°C (w

tym przecigzenie pradu

przemiennego) (W). (Tylko 700 1000 1500 2000

modele na rynek brazylijski)

Znamionowe napiecie 220/230/240, | 220/230/240, | 220/230/240, | 220/230/240,

wyjsciowe (V) L/N/PE L/N/PE L/N/PE L/N/PE

154~288 154~288 154~288 154~288

Zakres napiecia wyjsciowego (zgodnie z (zgodnie z (zgodnie z (zgodnie z

V) lokalnym lokalnym lokalnym lokalnym
standardem) | standardem) | standardem) | standardem)

Znamionowa czestotliwos¢ 50/60 50/60 50/60 50/60

sieci AC (Hz)

Zakres czestotliwosd sieci 45~55/57~63 | 45~55/57~63 | 45~55/57~63 | 45~55/57~63

pradu przemiennego (Hz)

Maks. prad wyjsciowy (A) 3,2 4,6 6,9 9,1
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Dane techniczne

GW?700-XS-30

GW1000-XS-30

Parametry techniczne b4

GW1500-XS-30 GW2000-XS-30

Maks. wyjsciowy prad
zwarciowy (szczyt i czas
trwania) (A)

43 przy 2,2 ps

43 przy 2,2 ps

43 przy 2,2 ps

43 przy 2,2 ps

Poczatkowy prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania) (A)

27,3 przy 2 us

27,3 przy 2 ps

27,3 przy 2 ps

27,3 przy 2 ps

Znamionowy prad wyjsciowy
(A) (przy 230 V)

3,1

4,4

6,6

8,7

Wspétczynnik mocy

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

0,8 do 0,8 do 0,8 do 0,8 do
opdznienia opdznienia opdznienia opdznienia
pbnien pé2nieni pé2nieni pbznieni
0,8) 0,8) 0,8) 0,8)
M{aks. ca#kowi.te . 3% 3% 3% 3%
znieksztatcenia harmoniczne
Maksymalne zabezpieczenie 43 43 43 43
nadpradowe wyjscia (A)
Sprawnos¢
Maks. sprawnos$¢ 97,0% 97,1% 97,2% 97,5%
Sprawnosc wg norm 93,2% 95,0% 96,0% 96,8%
europejskich
Ochrona
Monitorowanie pradu stringu Whbudowan
fotowoltaicznego y
Wykrywanie rezystancji izolacji
uktadu fotowoltaicznego Wbudowany
Monitorowanie pradu Whbudowan
szczatkowego y
Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg uktadu Wbudowany
fotowoltaicznego
Zabezpieczenie przed Whbudowan
wyspowym trybem pracy y
Zabezpieczenie nadprgdowe
AC Wbudowany
Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed Whbudowan
przepieciem AC Y
Wytacznik pradu statego Wbudowany

Zabezpieczenie przed udarem
DC

Typ LI (Typ II opcjonalnie)

Zabezpieczenie przed udarem
AC

Typ III (Typ II opcjonalnie)

AFCI

Opcja

Awaryjne wytgczenie zasilania

Opcja
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Dane techniczne
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GW?700-XS-30 GW1000-XS-30 GW1500-XS-30 GW2000-XS-30

(m)

Szybkie wytgczenie Opcja
Zdalne wytgczenie Opcja
Zasilanie w nocy Opcja
Zasilacz PV Wbudowany
Dane ogdlne

Zakres temperatury pracy (°C) -25~+60
Temperatura redukgcji (°C) 45
z;ecr;wperatura przechowywania 25470
Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%
Maks. wysokos¢ pracy n.p.m. 4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD, WLAN+aplikacja

Komunikacja

RS485, WiFi, LAN lub 4G albo Bluetooth (opcjonalnie)

Protokoty komunikacyjne

ModbusRTU (zgodne z SunSpec), ModBus TCP (opcjonalnie)

Masa (kg) 4,6
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 306*218%119
Emisja hatasu (dB) <20

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wtasne w nocy (W) <3
Stopien ochrony IP66
Klasa odpornosci na korozje C4

Ztacze pradu statego

MC4 (2,5-4mm?)

Ztgcze pradu przemiennego

Ztacze typu ,plug and play”

Kategoria sSrodowiskowa

4K4H

Stopien zanieczyszczenia

111

Kategoria przepieciowa

DCII/ACIIL

Klasa ochrony

1

Decisive Voltage Class (DVC)

PV:C AC:C Com:A

Metoda aktywnej ochrony

rynku australijskiego )

*3
przed trybem wyspowym AFDPF + AQDPF
Kraj produkgji (ten parametr
stosuje sie tylko w przypadku Chiny

* 1: Gdy napiecie wejsciowe wynosi 550-600 V, falownik przejdzie w tryb gotowosci i przejdzie do
normalnej pracy, gdy napiecie powréci do 550 V.
* 2: Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotyczacg zakresu napiecia MPPT przy mocy

nominalnej.

* 3: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z pozytywnym sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny
dryf Q z pozytywnym sprzezeniem zwrotnym.
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Dane techniczne
Wejscie

GW2500-XS-30

Parametry techniczne b4

GW3000-XS-30 GW3300-XS-30 GW3300-XS-B30

Maks. moc wejsciowa (W) 5000 6000 6600 6600

?\A/;!(S. napiecie wejéciowe 600 600 600 600

Zakres napiecia roboczego _ 5 B _

MPPT (V)2 40~550 40~550 40~550 40~550

Zakres napigcia MPPT przy 213~480 255~480 280~480 280~480

mocy znamionowej (V)

Napiecie rozruchowe (V) 50 50 50 50

Znamionowe napiecie 360 360 360 360

wejsciowe (V)

Maks. prad wejsciowy na

MPPT (A) 16 16 16 16

Maks. prad zwarciowy na

MPPT (A) 25 25 25 25

Maks. prad wsteczny do

ukfadu (A) 0 0 0 0

Liczba MPPT 1 1 1 1

Liczba stringéw na MPPT 1 1 1 1

Wyjscie

Znamionowa moc 2500 3000 3300 3300

wyjsciowa (W)

Znamionowa wyjsciowa 2500 3000 3300 3300

moc pozorna (VA)

Maks. moc aktywna AC (W) 2500 3000 3300 3300

Maks. moc pozorna AC (VA) 2500 3000 3300 3300

Moc znamionowa przy 40°C

(W) (ten parametr dotyczy 2500 3000 3300 3300

tylko rynku brazylijskiego)

Moc maksymalna przy

40°C (w tym przecigzenie

pradu przemiennego) (W) 2500 3000 3300 3300

(ten parametr dotyczy tylko

rynku brazylijskiego)

Znamionowe napiecie 220/230/240, | 220/230/240, | 220/230/240, 220/230/240,

wyjsciowe (V) L/N/PE L/N/PE L/N/PE L/N/PE

154~288 154~288 154~288 154~288

Zakres napiecia (zgodnie (zgodnie z (zgodnie z (zgodnie z

wyjsciowego (V) z lokalnym lokalnym lokalnym lokalnym
standardem) | standardem) | standardem) standardem)

Znamionowa czestotliwos¢ 50/60 50/60 50/60 50/60

sieci AC (Hz)

Zakres Czestotiwosci sieci | jg_gecy 63 | 45-55/57-63 | 45~55/57~63 | 45~55/57~63

pradu przemiennego (Hz)

Maks. prad wyjsciowy (A) 11,4 13,7 15,0 15,0
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Dane techniczne

Maks. wyjsciowy prad
zwarciowy (szczyt i czas
trwania) (A)

GW2500-XS-30

43 przy 2,2 ps

Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 |

GW3000-XS-30 GW3300-XS-30

43 przy 2,2 pys | 43 przy 2,2 ps

GW3300-XS-B30

43 przy 2,2 ys

Poczatkowy prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania) (A)

27,3 przy 2 ps

27,3 przy 2 us | 27,3 przy 2 ps

27,3 przy 2 ps

Znamionowy prad wyjsciowy
(A) (przy 230 V)

10,9

131 14,4

14,4

Wspodtczynnik mocy

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

~1
(regulacja od
wyprzedzenia

0,8 do 0,8 do 0,8 do 0,8 do
opodznienia opodznienia opdznienia opoznienia
0,8) 0,8) 0,8) 0,8)
Mgks. ca&kow.ite . <3% <3% <3% <3%
znieksztatcenia harmoniczne
Maksymalne zabezpieczenie 43 43 43 43
nadpradowe wyjscia (A)
Sprawnos¢
Maks. sprawnos¢ 97,6% 97,6% 97,6% 97,6%
Sprawnosc wg norm 97,0% 97,1% 97,1% 97,1%
europejskich
Ochrona
Monitorowanie pradu
stringu fotowoltaicznego Wbudowany
Wykrywanie rezystancji
izolacji uktadu Wbudowany
fotowoltaicznego
Monitorowanie pradu Whbudowan
szczatkowego y
Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjag Whbudowany
uktadu fotowoltaicznego
Zabezpieczenie przed Whbudowan
wyspowym trybem pracy y
Zabezpieczenie
nadpradowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed Whbudowan
przepieciem AC y
Wytacznik pradu statego Whbudowany
Zabezpieczenie przed ) .
udarem DC Typ III (Typ II opcjonalnie) Typ III
Zabezpieczenie przed . .
0 darefn e P Typ III (Typ II opcjonalnie) Typ III
AFCI Opcja
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Dane techniczne

GW2500-XS-30

Parametry techniczne b4

GW3000-XS-30 GW3300-XS-30 GW3300-XS-B30

n.p.m. (m)

Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja
Szybkie wytgczenie Opcja
Zdalne wytgczenie Opcja
Zasilanie w nocy Opcja
Zasilacz PV Wbudowany
Dane ogdlne

Zakres temperatury pracy 25 ~ 460
(W)

Temperatura redukgcji (°C) 45
;ffegﬁf)iﬁ;vrfama (°0) 25770
Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%
Maks. wysokos$¢ pracy 4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD, WLAN+aplikacja

Komunikacja

RS485, WiFi, LAN lub 4G albo Bluetooth (opcjonalnie)

Protokoty komunikacyjne

ModbusRTU (zgodne z SunSpec), ModBus TCP (opcjonalnie)

Masa (kg) 4,6
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 306*%218%119
Emisja hatasu (dB) <20

Topologia Nieizolowana
Zuzycie wtasne w nocy (W) <25
Stopien ochrony IP66
Klasa odpornosci na korozje C4

Zt3cze pradu statego

MC4 (2,5-4mm?)

przed trybem wyspowym

Ztacze pradu przemiennego Ztacze typu ,plug and play”
Kategoria Srodowiskowa 4K4H

Stopien zanieczyszczenia 111

Kategoria przepieciowa DCII/ACIII

Klasa ochrony I

Decisive Voltage Class (DVC) PV:C AC:C Com:A
Metoda aktywnej ochrony AFDPF + AQDPF *

Kraj produkgji (ten
parametr jest uzywany
tylko w przypadku rynku
australijskiego)

Chiny
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* 1: Gdy napiecie wejsciowe wynosi 550-600 V, falownik przejdzie w tryb gotowosci i przejdzie do
normalnej pracy, gdy napiecie powréci do 550 V.

* 2: Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotyczgcg zakresu napiecia MPPT przy mocy
nominalne;j.

* 3: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z pozytywnym sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny
dryf Q z pozytywnym sprzezeniem zwrotnym.
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Dane techniczne GW2K-XS-L-G30

Wejscie

Maks. moc wejsciowa (W) 4000
Maks. napiecie wejsciowe (V)" 550
Zakres napiecia roboczego MPPT (V)™ 40-440
Zakres napiecia MPPT przy mocy znamionowej (V) 135-420
Napiecie rozruchowe (V) 50
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 230
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 16
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 25
Maks. pragd wsteczny do uktadu (A) 0
Liczba MPPT 1
Liczba stringéw na MPPT 1
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 2000
Znamionowa wyj$ciowa moc pozorna (VA) 2000
Maks. moc aktywna AC (W) 2000
Maks. moc pozorna AC (VA) 2000
Moc znamionowa przy 40°“C (W) (ten parametr 2000
dotyczy tylko rynku brazylijskiego)

Moc maksymalna przy 40°C (w tym przecigzenie

pradu przemiennego) (W) (ten parametr dotyczy 2000
tylko rynku brazylijskiego)

Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 127, L/IN/PE
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 114-139
Znamionowa czestotliwosc¢ sieci AC (Hz) 60
(Z:;res czestotliwosci sieci pragdu przemiennego 45~55/57~63
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy (szczyt i czas

trwania) (A) 15.7
(P:)czatkowy prad rozruchowy (szczyt i czas trwania) 43(at 2.2p15)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) (przy 230 V) 27.3(at 2ps)
Wspétczynnik mocy 15.7

Maks. catkowite znieksztatcenia harmoniczne

~1 (Adjustable from 0.8 leading to 0.8

lagging)
Maksymalne zabezpieczenie nadpragdowe wyjscia <39
(A) ’
Maximum Output Overcurrent Protection (A) 43
Sprawnos¢
Maks. sprawnos$¢ 96%
Sprawnos$¢ wg norm europejskich 95.5%

Ochrona
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Dane techniczne GW2K-XS-L-G30

Monitorowanie pradu stringu fotowoltaicznego Wbudowany
\f/(\)l)t/lg\:\?/(\)/\l/'fari]i;:eeé)gstancji izolacji uktadu Whudowany
Monitorowanie pradu szczgtkowego Whbudowany
Hidads fotowoltaicmego o Woudowany
Zabezpieczenie przed wyspowym trybem pracy Whbudowany
Zabezpieczenie nadpragdowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed przepieciem AC Whbudowany
Wytacznik pradu statego Whbudowany
Zabezpieczenie przed udarem DC Type Il
Zabezpieczenie przed udarem AC Type III (Type II Optional)
Awaryjne wytgczenie zasilania Whbudowany
Szybkie wytgczenie Opcja
Zdalne wytgczenie Opcja
Zasilanie w nocy Opcja
Zasilacz PV Opcja

PV Power Supply Integrated
Dane ogdlne

Zakres temperatury pracy (°C) -25 ~ +60
Temperatura redukgcji (°C) 45
Temperatura przechowywania (°C) -25~+70
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. (m) 4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD, WLAN+aplikacja

Komunikacja

RS485, WiFi, LAN lub 4G albo Bluetooth
(opcjonalnie)

Protokoty komunikacyjne

ModbusRTU (zgodne z SunSpec), ModBus
TCP (opcjonalnie)

Masa (kg) 4.6
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 306x218x119
Emisja hatasu (dB) <20
Topologia Non-isolated
Zuzycie wtasne w nocy (W) <3
Stopien ochrony P66
Klasa odpornosci na korozje C4

Ztacze pradu statego

MC4 (4-6mm?)

Ztacze pradu przemiennego

Plug and Play Connector

Kategoria $rodowiskowa

4K4H
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Dane techniczne GW2K-XS-L-G30

Stopien zanieczyszczenia 11
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony I
Decisive Voltage Class (DVC) PV:C AC:C Com:A
Metoda aktywnej ochrony przed trybem AFDPF + AQDPE*
wyspowym
Kraj produkgcji (ten parametr jest uzywany tylko w .

S China
przypadku rynku australijskiego)

*1: Gdy napiecie wejsciowe wynosi 550-600 V, falownik przejdzie w tryb gotowosci i przejdzie do
normalnej pracy, gdy napiecie powréci do 550 V.

* 2: Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotyczacg zakresu napiecia MPPT przy mocy
nominalne;j.

* 3: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z pozytywnym sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny
dryf Q z pozytywnym sprzezeniem zwrotnym.

63



bd Parametry techniczne Instrukcja obstugi wer. 1.7-2025-07-21 |

11 Wyjasnienie terminéw

Definicja kategorii przepieciowej

Kategoria I: Dotyczy urzadzen podtgczonych do obwodéw, ktére podjety dziatania majgce na
celu zmniejszenie przejsciowych przepie¢ do niskich pozioméw.

Kategoria II: Dotyczy urzadzen, ktére nie sg na state podtgczone do obiektu. Takie jak
urzadzenia, narzedzia przenosne i inne urzadzenia podtgczone za pomoca wtyczek.

Kategoria III: dotyczy dalszych urzgdzen stacjonarnych, w tym rozdzielnic gtéwnych. Takich jak
rozdzielnice i inne urzadzenia w obiektach przemystowych.

Kategoria IV: Dotyczy urzadzen, ktére sg na state podtaczone do linii zasilajgcej obiektu

(przed rozdzielnica gtéwna). Takie jak mierniki, podstawowe zabezpieczenia nadpragdowe i inne
urzadzenia bezposrednio podtgczone do zewnetrznych linii napowietrznych.

Parameters Level
3K3 4K2 4K4H
Moisture Parameters _|0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Temperature Range 5% - 85% 15% - 100% 4% - 100%

Definicja kategorii Srodowiska

Na zewnatrz: Temperatura otoczenia: -25 ~ + 60 ° C, odpowiednia do Srodowisk o poziomie
zanieczyszczenia 3.

Srodowisko wewnetrzne nieregulowane: Temperatura otoczenia: -25 ~ + 40 ° C, odpowiednia
do Srodowisk o poziomie zanieczyszczenia 3.

Srodowisko wewnetrzne:Temperatura otoczenia 0 ~ + 40 ° C, odpowiednia do $rodowisk o
poziomie zanieczyszczenia 2.

Definicja poziomu zanieczyszczenia

Klasa zanieczyszczenia I: Brak zanieczyszczen lub obecne sg tylko suche nieprzewodzace
zanieczyszczenia. Zanieczyszczenia nie majg wptywu.

Klasa zanieczyszczenia II: Zwykle wystepuje tylko zanieczyszczenie nieprzewodzgce. Czasami
jednak nalezy wzig¢ pod uwage tymczasowg przewodnos$¢ spowodowang kondensacja.
Poziom zanieczyszczenia III: Zanieczyszczenia przewodzace lub suche zanieczyszczenia
nieprzewodzace, ktére stajq sie przewodzgce z powodu spodziewanej kondensacji.

Poziom zanieczyszczenia IV:State zanieczyszczenia przewodzace, takie jak przewodzacy pyt,
deszcz lub $nieg.
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